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TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220
Skaitmeninis padeties reguliatorius

Skaitmeninis padéties reguliatorius
yra skirtas pneumatiniy vykdymo
elementy padédiai nustatyti.

A DD
Rp»

T21DC-200 Jzanga Daugiau informacijos

TZIDC-210

TZIDC-220 TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 yra elektroninis Papildomus dokumentus apie TZIDC-200, TZIDC-210,
nustatyty parametry rysiui paruostas nustatymo TZIDC-220 galite nemokamai atsisiysti i$
reguliatorius, skirtas prijungti pneumatine linijine ir www.abb.com/positioners.
pasukimo pavara. Arba paprasciausiai nuskenuoti §j koda:

Nustatymo jrenginys priderinamas ir reguliatoriaus
parametry perdavimas atliekamas automatiskai, kad
buty sutaupoma kuo daugiau laiko ir reguliatorius
veikty optimaliai.
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1 Sauga

Bendroji informacija ir nurodymai

Instrukcija yra svarbi gaminio dalis ir jg reikia iSsaugoti.

Gaminio montavimo, naudojimo pradzios ir techninés prieZziliros
darbus turi atlikti tik atitinkama iSsilavinima turintys ir Siam
darbui jrenginio naudotojo jgaliotieji specialistai. Specialistai
turi pirmiausia perskaityti $ig naudojimo instrukcijg ir suprasti
jos turinj bei laikytis jos nurodymuy.

Jei reikalinga tolesné informacija arba kyla $ioje instrukcijoje
neaprasyty problemy, galite gauti atitinkamos informacijos i$
gamintojo.

Instrukcijos turinys nekei¢iamas ir néra ankstesnés arba esamos
sutarties, jsipareigojimo arba juridinio santykio dalis.

Gaminj keisti ir remontuoti galima tik tada, kai tai aiskiai
leidziama pagal instrukcija.

Batina laikytis prie gaminio pritvirtinty nurodymy ir Zenkly. Jy
negalima nuimti, jie turi bati gerai jskaitomi.

Naudotojas turi laikytis jo Salyje galiojanciy elektros gaminiy
instaliavimo, veikimo patikrinimo, remonto ir techninés
priezilros taisykliy.

|spéjimai
Ispéjimai Sioje naudojimo instrukcijoje naudojami pagal Sig
sistema:

A PAVOJUS

|spéjamasis zodis ,,PAVOJUS“ nurodo tiesiogiai gresiantj
pavojy. Jei nepaisysite Sio saugumo nurodymo, galite zati
arba labai sunkiai susizeisti.

/\ |SPEJIMAS

Jspéjamasis zodis ,JSPEIIMAS“ nurodo tiesiogiai gresiantj
pavojy. Jei nepaisysite Sio saugumo nurodymo, galite zati
arba labai sunkiai susizeisti.

/\ PERSPEJIMAS

J]spéjamasis zodis ,PERSPEJIMAS“ nurodo tiesiogiai gresiantj
pavojy. Jei nepaisysite Sio saugumo nurodymo, galite
nesunkiai susizeisti.

Jspéjamasis zodis , PRANESIMAS“ nurodo galima materialine
zala.

Nurodymas
Zodis ,Nurodymas*“ nurodo svarbia arba naudinga informacija
apie gaminij.
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... 1 Sauga

Naudojimas pagal paskirtj

Nustatykite pneumatiniu biadu valdomus vykdymo elementus,
numatytus linijinei ir pasukimo pavarai sumontuoti.
Prietaisas yra skirtas naudoti tik esant jo modelio lenteléje ir
duomeny lape nurodyty verciy diapazone.

« Negalima virSyti didZiausios leistinos darbinés temperatdros.

« Negalima virsyti leistinos aplinkos temperatiros.
« Naudojant reikia atkreipti démesj j korpuso apsaugos klase.

Panaudojimas ne pagal paskirtj

Prietaisg draudziama naudoti tokiais tikslais:

- antjo lipti, pvz., ka nors montuojant;

+ ji naudoti kaip iSoriniy kroviniy laikiklj, pvz., j ji
draudziama atremti vamzdzius ir pan.;

» ji padengti kokiomis nors medziagomis, pvz., uzlakuoti
korpusa, specifikacijy lentele arba privirinti ar prilituoti
kokias nors detales;

« nuimti nuo jo kokias nors medziagas, pvz., pragreziant
korpusa.

PranesSimai apie duomeny apsauga

Sis produktas sukurtas taip, kad bty galima prijungti jj prie
tinklo sasajos ir per jg perduoti informacijg ir duomenis.
Naudotojas prisiima visg atsakomybe uz patikimg produkto
prijungima prie tinklo arba, jeigu reikia, bet kokiy kity tinkly ir
nuolatinj Sio rysio uztikrinima.

Naudotojas turi uztikrinti ir palaikyti tinkamas priemones
(pavyzdziui, jrengti ugniasienes, naudoti autentifikavimo
priemones, duomeny uzsifravima, jdiegti antivirusines
programas ir pan.), kad apsaugoty produkta, tinkla, savo
sistemas ir sgsajg nuo bet kokiy saugumo spragy, neleistino
naudojimosi, trikdziy, jsibrovimo, duomeny ar informacijos
praradimo ir (arba) vagystés.

~ABB Automation Products GmbH" ir jos antrinés jmonés
neatsako uz zalg ir (arba) nuostolius, patirtus dél tokiy saugumo
spragy, bet kokio neleistino naudojimosi, trikdziy, jsibrovimo
arba duomeny ar informacijos praradimo ir (arba) vagystés.

Gamintojo adresas

ABB Automation Products GmbH
Measurement & Analytics
Schillerstr. 72

32425 Minden

Germany

Tel: +49571830-0

Fax: +49 571830-1806

Klienty aptarnavimo centras
Tel: 0180 5 222 580
Email: automation.service@de.abb.com



TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 SKAITMENINIS PADETIES REGULIATORIUS | CI/TZIDC-200/210/220-LT REV. D

2 Naudojimas potencialiai sprogiose aplinkose

Bendrieji reikalavimai

- ABB padéties reguliatorius yra skirtas naudoti tik pagal
numatytaja paskirtj leistinose pramoninése atmosferose.
Nesilaikant $io reikalavimo garantija nustoja galioti ir
gamintojas jokios atsakomybés neprisiimal!

- Batina pasirapinti, kad prietaisas atitikty atitinkamai zonai ir
kategorijai keliamus apsaugos nuo uzsidegimo reikalavimus!

- Visi elektriniai prietaisai turi buti naudojami tik pagal jy
numatytaja paskirtj.

Eksploatacijos pradzia, sumontavimas

ABB padéties reguliatoriy reikia montuoti atitinkamoje
sistemoje. Priklausomai nuo IP apsaugos lygio prietaisui
nustatomas konkretus valymo intervalas (dulkéms nuvalyti).
Butina pasirupinti, kad prietaisas atitikty atitinkamai zonai ir
kategorijai keliamus apsaugos nuo uzsidegimo reikalavimus!
Montuojant prietaisg batina laikytis galiojan¢iy montavimo
vietos reikalavimy ir standarty, pvz., EN 60079-14.

Taip pat reikia atkreipti démesj j Siuos dalykus:

« Visose zonose padéties reguliatoriaus srovés grandines
gali pradéti eksploatuoti tik pagal TRBS 1203 standarta
jgalioti asmenys. Duomenys, nurodyti techniniy duomeny
lenteléje, yra privalomi.

- Prietaisas atitinka IP 65 (pasirinktinai IP 66) apsaugos
klase ir turi bati atitinkamai apsaugotas nuo atSiauriy
aplinkos salygy poveikio.

« Turi bti atsizvelgiama j EB tipo tyrimo sertifikata,
jskaitant jame nuodytas specialias salygas.

« Prietaisas gali bati naudojamas tik pagal paskirtj.

- Prijungti galima tik prietaisa, kuriame néra jtampos.

. Sistemos potencialy iSlyginima reikia jrengti pagal
atitinkamoje Salyje galiojan¢ius montavimo vietos
reikalavimus (VDE 0100, 540 dalj, IEC 364-5-54).

- Kontlro srové negali bati nukreipiama per korpusa!

- Reikia jsitikinti, kad prietaisas sumontuotas teisingai ir jo
IP apsaugos klasé néra pasikeitusi.

- Jei prietaisas montuojamas aplinkoje, kurioje esama
sprogimo pavojaus, montavimo darbus galima atlikti tik
laikantis atitinkamy galiojanciy reikalavimy tokiai
jrengimo vietai. Privaloma laikytis toliau iSvardinty
reikalavimy (sgrasas néra baigtinis):

- Montavimo ir priezilros darbus galima atlikti tik tokiu
atveju, kai aplinkoje néra sprogimo pavojaus ir yra
iSduotas leidimas atlikti darbus su kaitinimo jranga.

- TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 gali bati
eksploatuojamas tik visiSkai sumontuotame ir
nepazeistame korpuse.

Eksploatavimo nurodymai

» Padéties reguliatorius turi bati integruotas j vietine
potencialy iSlyginimo sistema.

« Galima prijungti arba tik budingosios saugos srovés
grandines, arba tik ne budingosios saugos srovés grandines.
Kombinacija neleidziama.

- Jei padéties reguliatorius eksploatuojamas su ne
budingosios saugos srovés grandinémis, véliau pradéti jj
naudoti su budingosios saugos srovés grandine yra
draudziama.

Naudojimas, eksploatavimas

TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 skirtas naudoti tik tinkamai ir
pagal numatytaja paskirtj. Nesilaikant $io nurodymo garantija
negalioja ir gamintojas jokios atsakomybés neprisiimal!

- Galimai sprogioje aplinkoje galima naudoti tik tokius
pagalbinius komponentus, kurie atitinka visus Europos
Sajungos ir nacionaliniy normy reikalavimus.

- Privaloma grieztai laikytis naudojimo instrukcijoje nurodyty
aplinkos salygy.

- TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 yra skirtas naudoti tik
pagal numatytaja paskirtj leistinose pramoninése
atmosferose. Jei ore yra agresyviy medziagy daleliy, reikia
pasitarti su gamintoju.
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... 2 Naudojimas potencialiai sprogiose aplinkose

Prieziura, remontas

Savoky apibrézimas pagal IEC 60079-17:

Techniné prieziira

Veiksmai, kuriais yra palaikoma komponento darbiné buklé arba
kuriais komponento buklé atstatoma j tokia, kad tenkinty
atitinkamy techniniy duomeny reikalavimus ir atlikty savo
numatytaja funkcija.

ISbandymas

Veiksmai, apimantys atidy komponenty patikrinima (arba be
iSmontavimo, arba i$ dalies iSmontuojant) ir matavimus, skirtus
uztikrinti patikimg komponento veikima.

Vaizdinis patikrinimas

Apibrézia patikrinima, skirtg nustatyti tokius trikumus kaip
trakstami varztai, plika akimi ir nenaudojant prieigos jrangos ir
instrumenty.

ISsamus patikrinimas

Apibrézia patikrinima, apimantj vaizdine apzidra, skirta nustatyti
tokius trikumus kaip trikstami varztai, kuriuos galima aptikti tik
naudojant pagalbines prieigos priemones (pvz., laiptelius) ir
pagalbinius instrumentus.

Detalus patikrinimas

Apibrézia patikrinima, apimantj nuodugnia apzira, skirta
nustatyti tokius trikumus kaip atsipalaidavusios jungtys,
kuriuos galima aptikti tik atidarius korpusa ir / arba naudojant
pagalbinius instrumentus ir patikrinimo prietaisus.

Priezilros ir keitimo darbus gali atlikti tik kvalifikuoti
specialistai, t. y. pagal TRBS 1203 ar panasius reikalavimus
kvalifikuotas personalas.

Aplinkoje, kurioje esama sprogimo pavojaus, galima naudoti
tik tokius pagalbinius komponentus, kurie atitinka visus
Europos Sajungos ir nacionaliniy normy reikalavimus ir
direktyvas.

Priezilros darby, kuriuos atliekant reikia iSmontuoti sistema,
negalima atlikti aplinkoje, kurioje esama sprogimo pavojaus.
Jei tai yra nejmanoma, batina imtis visy apsauginiy
priemoniy pagal galiojancius vietinius teisés aktus.
Komponentus galima keisti tik originaliomis atsarginémis
dalimis, kurios yra leistinos naudoti prietaisuose,
eksploatuojamuose aplinkoje, kurioje esama sprogimo
pavojaus.

Aplinkoje, kurioje esama sprogimo pavojaus, eksploatuojami
prietaisai turi buti reguliariai valomi. Valymo intervala turi
nustatyti naudotojas pagal aplinkosaugos reikalavimus ir
eksploatavimo vietos ypatybes.

Baigus priezilros ir remonto darbus visus Siuo tikslu nuimtus
apsauginius jtaisus ir skydus vél reikia pritvirtinti jy
pradinése vietose.

Jungtys, apsaugotos nuo uzsidegimo, skiriasi nuo iSvardytyjy
IEC 60079-1 lentelése, ir jas gali remontuoti tik gamintojas.

Veiksmas

(kas 3 ménesius)

Vaizdinis patikrinimas

ISsamus patikrinimas Detalus patikrinimas

(kas 6 ménesius) (kas 12 ménesiy)

Padéties reguliatoriaus vaizdinis patikrinimas, ar néra pazeidimy,
susikaupusiy dulkiy nuvalymas

Elektrinio prietaiso patikrinimas, ar néra pazeidimy ir tinkamai veikia
visos funkcijos

Viso prietaiso patikrinimas

Naudotojo atsakomybé
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Saugios padéties reguliatoriaus
eksploatacijos salygos

A PAVOIUS

Karstos dalys kelia sprogimo pavojy

Dél karsty konstrukciniy daliy, esanciy prietaiso viduje, gali

kilti sprogimas.

. Nebandykite i$ karto atidaryti iSjungto prietaiso.

« Pries atidarydami prietaisa palaukite bent keturias
minutes.

Eksploatuodami sprogimo pavojy keliancioje aplinkoje
atkreipkite démes;j j Siuos punktus:

- Atsizvelkite j prietaiso techninius duomenis ir laikykités
atitinkamai galiojanc¢iame sertifikate nurodyty specialiy
salygy!

- Naudotojas niekaip negali keisti prietaiso. Prietaiso
konstrukcija gali keisti tik gamintojas arba apsaugos nuo
sprogimo ekspertas.

« IP apsaugos klasés IP 65 / NEMA 4x reikalavimai jvykdomi
tik jsukus apsaugos nuo aptaskymo jtaisa. Niekada
neeksploatuokite prietaiso be apsaugos nuo aptaskymo.

- Prietaisg galima eksploatuoti tik tada, kai ore néra alyvos,
vandens ir dulkiy. Negalima naudoti nei degiy dujy, nei
deguonies arba deguonimi prisotinty dujy.

Kabeliy varztiné jungtis

Plastikinés M20 x 1,5 kabeliy varztinés jungtys, skirtos aplinkai,
kurioje esama sprogimo pavojaus, yra naudojamos ribotos
temperatiros diapazone.

Leidziamas kabeliy varztinés jungties aplinkos temperatiros
diapazonas yra nuo -20 iki 80 °C (nuo -4 iki 176 °F). Naudodami
kabelio jungtj atsizvelkite j tai, kad aplinkos temperatira
nevirSyty Sio diapazono riby. Kabelio jungtis montuojama j
korpusg naudojant 3,8 Nm priverzimo momenta. Montuojant
kabelio jungtj prie kabelio reikia atkreipti démesj, kad kabelis
buty sandarus ir taip atitikty reikalaujama apsaugos klase IP.
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TZIDC-200 - potencialiai sprogios aplinkos techniniai duomenys

ATEX - apsaugos nuo uzdegimo tipas ,,Ex d“

Potencialiai sprogios aplinkos Zenklinimas

Zenklinimas

Tipo bandymo sertifikatas
Modelis

Prietaisy grupé

Standartai

112 GExdIICT4/T5/T6
DMT 02 ATEX E 029 X
TZIDC-200 Doc. 901132
112G

EN 60079-0:2012

EN 60079-1:2014

Temperatiros duomenys

Prietaisy grupé 112 G

Temperatiros klasé

Aplinkos temperatiira Ta

T4
T5
T6

nuo -40 iki 85 °C
nuo -40 iki 80 °C

nuo -40 iki 65 °C

Elektros duomenys

Jtampa

Sroveés stipris

<30VAC/DC
<20 mA

Pneumatinés sistemos duomenys

Tiekimo spaudimas

Standartiné konstrukcija
<6 bar
Jariné konstrukcija

< 5,5 bar

Specialios salygos

Pries atlikdamas galutinius prietaiso jrengimo darbus,
eksploatuotojas nusprendZia, ar jis bus naudojamas,

A) kaip prietaisas, atitinkantis apsaugos nuo uzdegimo tipg
~Budingoji sauga Ex i, ar

B) kaip prietaisas, atitinkantis apsaugos nuo uzdegimo tipg
JEx d“,

ir pasirinktg naudojimo bidg pazymi tipo lenteléje. Jei
naudojimo budas nekeitiamas, reikia atsizvelgti ir j tam
tikras aplinkos salygas, pvz., chemine korozijg. Parinktg
naudojimo biidg gali pakeisti tik gamintojas, pries tai i$
naujo patikrines.

Kabeliy ir linijy jvadus uzfiksuokite apsauginiais klijais
(vidutinio stiprumo), kad jie nepersisukty ir neatsilaisvinty.
Kai dél padéties parinkimo veleno nusidévéjimo sukimo jéga
yra didelé (didelé nuostovioji paklaida), reikia pakeisti guolio
jvores.

Jei padéties reguliatorius eksploatuojamas aukstesnéje nei
60 °C (140 °F) arba Zemesnéje nei =20 °C (-4 °F) aplinkos
temperatiroje, batina uztikrinti, kad baty naudojami kabeliy
jvadai ir laidai, pritaikyti atitinkamai auks¢iausiai aplinkos
temperatdrai, pridéjus dar 10 K, ir Zzemiausiai aplinkos
temperatdurai.

Sios eksploatacinés medziagos tarpo, apsaugoto nuo
uzsidegimo, matmenys i$ dalies virsija EN 60079-1:2014 ir IEC
60079-1:2014 nustatytas minimalias vertes arba i$ dalies
nesiekia nustatyty maksimaliy verciy. Informacijos apie
matavimus teiraukités gamintojo.

Nedegiam korpusui uzdaryti naudokite varztus, atitinkancius
minimalius A2-70 ar A2-80 arba 10.12 kokybés reikalavimus.
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ATEX - apsaugos nuo uzdegimo tipas ,,Ex i“

Potencialiai sprogios aplinkos zenklinimas

Srovés grandiné (gnybtas)

Elektros duomenys (auksciausia verté)

Zenklinimas 112 GExiallC T6éresp. T4 Gb

112 G Exib IIC T6 resp. T4 Gb

Analoginio patvirtinimo jtaiso
kistukinis modulis

(+31/-32)

Tipo bandymo sertifikatas TOV 04 ATEX 2702 X
Modelis TZIDC-200
Prietaisy grupé 112G
Standartai EN 60079-0

EN 60079-11

Temperatiros duomenys

Prietaisy grupé 112 G

Temperatiros klasé

Aplinkos temperatiira Ta

T4 nuo —40 iki 85 °C
T5 nuo —40 iki 50 °C
T6* nuo -40 iki 40 °C*

*  Eksploatuojant kistuky modulj ,,Ribiniy verciy pranesimas*

T6 temperatiros klaséje, didZiausias leistinas temperatiros diapazonas yra
nuo -40 iki 35 °C (nuo -40 iki 95 °F).

Elektros duomenys

Kai apsaugos nuo uzdegimo tipas yra ,Bldingoji sauga“,
Exib IIC / Ex ia lIC galima jungti tik prie sertifikuotos savisaugés

sroveés grandinés

Srovés grandiné (gnybtas)

Elektros duomenys (auk$éiausia verté)

Signaliné srovés grandiné U;=30V C;=6,6nF
(+11/ -12) l; =320 mA L; = nereikdmingai
P=11W mazas

Perjungimo jéjimas U;=30V C;=4.2nF
(+81/-82) 1; =320 mA L; = nereikdmingai
P;=11W mazas

Perjungimo iséjimas U;=30V C;=4.2nF
(+83/-84) I;=320 mA L; = nereikdmingai
P; = 500 mW maZzas

Mechaninis skaitmeninis
grjztamasis rysys *

(riba: +51 / -52),

(riba: +41 / -42)
Skaitmeninio grjztamojo
rySio kistuky modulis
(1riba: +51 / -52),
(2riba: +41 / -42)

Vietiné rysio sasaja (LCI)

U;=30V C;=6,6nF
l; =320 mA L; = nereikSmingai
Pi=11W mazas

Jungti tik prie programavimo prietaiso ne
galimai sprogioje aplinkoje (Zr. specialias

salygas).

DidZiausias reikSmes ZiGrékite EB tipo tyrimo
sertifikate nr. PTB 00 ATEX 2049 X

Jmonés ,,Pepperl & Fuchs“ indukciniai jungikliai

U;=30V C;=3,7nF
1; =320 mA L; = nereikdmingai
P; = 500 mwW mazas

*  Naudojant indukcinj jungiklj SJ2_SIN (NO), padéties reguliatoriy leidziama

naudoti tik aplinkos temperatiros diapazone nuo -25 iki 85 °C

(nuo -13iki 185 °F).

Specialios salygos

Pries$ atlikdamas galutinius prietaiso jrengimo darbus,
eksploatuotojas nusprendZia, ar jis bus naudojamas,

A) kaip prietaisas, atitinkantis apsaugos nuo uzdegimo tipg
,Budingoji sauga Ex i“, ar

B) kaip prietaisas, atitinkantis apsaugos nuo uzdegimo tipa
LEx d,

ir pasirinktg naudojimo bidg pazymi tipo lenteléje. Jei
naudojimo budas nekeitiamas, reikia atsizvelgti ir j tam
tikras aplinkos salygas, pvz., chemine korozija. Parinkta
naudojimo bida gali pakeisti tik gamintojas, pries tai i$
naujo patikrines.

Variantus, kurie pagal atskirus pazyméjimus taip pat atitinka
apsaugos nuo sprogimo tipg ,Atsparus slégiui dangalas®,
panaudojus pagal $j tipa nebegalima naudoti kaip savisaugiy
varianty.

»Vietine rysio sasajg (LCI)“ galima eksploatuoti tik uz galimai
sprogios aplinkos riby, esant U, <30 V DC.
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... 2 Naudojimas potencialiai sprogiose aplinkose

... TZIDC-200 - potencialiai sprogios aplinkos techniniai duomenys

IECEX - apsaugos nuo uzdegimo tipas ,,Ex d“

IECEX — apsaugos nuo uzdegimo tipas ,Ex i“

Potencialiai sprogios aplinkos Zenklinimas

Potencialiai sprogios aplinkos zenklinimas

Zenklinimas
Tipo bandymo sertifikatas

Modelis

ExdIICT4/T5/T6
IECEx BVS 07.0030X
TZIDC-200

Temperatiros duomenys

Temperatiiros klasé

Aplinkos temperatiira Ta

Zenklinimas Exia lIC T6 resp. T4 Gb
Exib IIC T6 resp. T4 Gb

Tipo bandymo sertifikatas IECEx TUN 04.0015X

Modelis TCIDC-200
Standartai IEC 60079-0
IEC 60079-11
IEC 60079-15

T4
T5
T6

nuo -40 iki 85 °C
nuo -40 iki 80 °C

nuo -40 iki 65 °C

Elektros duomenys

Temperatiros duomenys

Temperatiros klasé Aplinkos temperatira Ta

T4 nuo —40 iki 85 °C

T6* nuo -40 iki 40 °C*

Jtampa

Sroveés stipris

<30VAC/DC
<20 mA

Pneumatinés sistemos duomenys

Tiekimo spaudimas

Standartiné konstrukcija
<6 bar
Jariné konstrukcija

< 5,5 bar

Specialios salygos

- Padeéties reguliatorius pritaikytas naudoti aplinkos
temperatiros diapazone nuo 40 iki 85 °C.

« Variantus, kurie pagal paZzymas atitinka ir apsaugos nuo
uzdegimo tipa ,,Bldingoji apsauga“, panaudojus kaip
apsaugos nuo uzdegimo tipa ,Atsparus slégiui dangalas”
nebegalima naudoti kaip prietaisy su bidingaja apsauga.

- Jei padéties reguliatorius eksploatuojamas aukstesnéje nei
60 °C (140 °F) arba Zemesnéje nei -20 °C (-4 °F) aplinkos
temperatdroje, batina uztikrinti, kad baty naudojami kabeliy
jvadai ir laidai, pritaikyti atitinkamai auksciausiai aplinkos
temperatdrai, pridéjus dar 10 K, ir Zemiausiai aplinkos

temperatdrai.

*  Eksploatuojant kistuky modulj ,Ribiniy verciy pranesimas“ 76
temperatiros klaséje, didziausias leistinas temperatiros diapazonas yra
nuo -40 iki 35 °C (nuo -40 iki 95 °F).

Elektros duomenys

Kai apsaugos nuo uzdegimo tipas yra ,,Bidingoji sauga®“, Exib IIC
/ Exia lIC galima jungti tik prie sertifikuotos savisaugés srovés
grandinés

Srovés grandiné (gnybtas) Elektros duomenys (auk$¢iausia verté)

Signaliné srovés grandiné U;=30V C;=6,6nF
(+11/ -12) I; =320 mA L; = nereikdmingai
Pi=11W mazas

Perjungimo jéjimas U;=30V Ci=4.2nF
(+81/-82) l; =320 mA L; = nereik8mingai
Pi=11W mazas

Perjungimo iséjimas U;=30V C;=4.2nF
(+83/-84) l; =320 mA L; = nereikdmingai
P; = 500 mW mazas

Vietiné rysio sasaja (LCI) Jungti tik prie programavimo prietaiso ne
galimai sprogioje aplinkoje (Zr. specialias

salygas).
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Pasirinktinai galima naudoti toliau nurodytus modelius:

FM / CSA

Srovés grandiné (gnybtas)

Elektros duomenys (aukséiausia verté)

FM Approval HLC 8/02 3010829

Skaitmeninio griZztamojo rysio U;=30V Ci=3,7nF
kiStuky modulis I; =320 mA Li = nereikd8mingai
(+51/-52) P; =500 mwW mazas
(+41/ -42)

Analoginio patvirtinimo jtaiso U;=30V Ci=6,6 nF
kistukinis modulis l; =320 mA Li = nereikSmingai
(+31/-32) P=11W mazas

Specialios salygos

Prie srovés grandiniy 2 zonoje leidziama prijungti tik tokius
prietaisus, kurie yra tinkami eksploatacijai 2 zonos galimai
sprogioje aplinkoje ir eksploatacijos vietoje esanc¢iomis
salygomis (gamintojo deklaracija arba kontrolés jstaigos
sertifikatas).

Srovés grandinei ,Ribiniy verdiy praneSimas su indukciniais
jungikliais“ uz prietaiso riby reikia imtis priemoniy, kad
vardiné jtampa dél laikiny sutrikimy nebty virSyta daugiau
kaip 40 %.

Sroveés grandiniy prijungimas, atjungimas ir perjungimas
esant jtampai, leistini tik jrengimo, techninés priezitros arba
remonto tikslais. Pastaba: sprogios aplinkos atsiradimas per
jrengima, technine priezidra arba remonta 2 zonoje
vertinamas kaip nejtikimas.

Kaip pneumatinj energijos tiekimo Saltinj leidziama naudoti
tik nedegias dujas.

Leidziama naudoti tik tinkamus kabeliy jvadus, atitinkancius
EN 60079-15 reikalavimus.

TZIDC ir TZIDC-200 vietine rySio sasaja (LCl) galima
eksploatuoti tik uz galimai sprogios aplinkos riby, esant

Uy <30VGS.

Explosionproof
prietaisas su apsauga nuo
kibirks$¢iavimo

Non-Incendive

Dust Ignition Proof

enclosure 4X; T5, max. 82 °C

CL I; Div 1; Grp. C-D

enclosure 4X; T5, max. 82 °C

CL I, II, Ill; Div 1; Grp. A-B-C-D-E-F-G
enclosure 4X ; T4, max. 85 °C

CL |; Div 2; Grp. A-B-C-D

CL 11, Ill; Div 2; Grp. F-G

enclosure 4X; T5, max. 82 °C

CL I, llI; Div 1; Grp. E-F-G

CSA Certification 1393920

Explosionproof

prietaisas su apsauga nuo

kibirks$¢iavimo

enclosure 4X; T5, max. 85 °C
CL I; Div 1; Grp. C-D

CL II; Div 1; Grp. E-F-G

CL 1

enclosure 4X; T5, max. 82 °C
CL |; Div 1; Grp. A-B-C-D

CL Il; Div 1; Grp. E-F-G

cLin
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TZIDC-210 - potencialiai sprogios aplinkos techniniai duomenys

ATEX - apsaugos nuo uzdegimo tipas ,,Ex d“

ATEX - apsaugos nuo uzdegimo tipas ,,Ex i“

Potencialiai sprogios aplinkos Zenklinimas

Potencialiai sprogios aplinkos zenklinimas

Zenklinimas I12GExdIICT4/T5/T6

Tipo bandymo sertifikatas DMT 02 ATEX E 029 X

Modelis TZIDC-210 Doc. 901132
Prietaisy grupé 112G
Standartai EN 60079-0

EN 60079-1

Specialios salygos

«  Pries atlikdamas galutinius prietaiso jrengimo darbus,
eksploatuotojas nusprendzia, ar jis bus naudojamas,

A) kaip prietaisas, atitinkantis apsaugos nuo uzdegimo tipa
»,BUdingoji sauga Ex i“, ar

B) kaip prietaisas, atitinkantis apsaugos nuo uzdegimo tipa
LEx d“,

ir pasirinkta naudojimo bida pazymi tipo lenteléje. Jei
naudojimo bidas nekei¢iamas, reikia atsizvelgti ir j tam
tikras aplinkos salygas, pvz., chemine korozijg. Parinkta
naudojimo bida gali pakeisti tik gamintojas, pries tai i$
naujo patikrines.

« Variantus, kurie pagal pazymas atitinka ir apsaugos nuo
uzdegimo tipa ,,Bldingoji apsauga“, panaudojus kaip
apsaugos nuo uzdegimo tipa ,Atsparus slégiui dangalas
nebegalima naudoti kaip prietaisy su bidingaja apsauga.

- Kabeliy jvadus uzfiksuokite apsauginiais klijais (vidutinio
stiprumo), kad jie nepersisukty ir neatsilaisvinty.

- Kai dél padéties parinkimo veleno nusidévéjimo sukimo jéga
yra didelé (didelé nuostovioji paklaida), reikia pakeisti guolio
jvores.

. Jei padéties reguliatorius eksploatuojamas aukstesnéje nei
60 °C (140 °F) arba Zemesnéje nei -20 °C (-4 °F) aplinkos
temperatdroje, batina uztikrinti, kad baty naudojami kabeliy
jvadai ir laidai, pritaikyti atitinkamai auks¢iausiai aplinkos
temperatdrai, pridéjus dar 10 K, ir Zemiausiai aplinkos
temperatdrai.

- Nedegiam korpusui uzdaryti naudokite varztus, atitinkancius
minimalius A2-70 ar A2-80 arba 10.12 kokybés reikalavimus.

“

Zenklinimas 112 G ExiallC T6 resp. T4 Gb
112 G Exib IIC T6 resp. T4 Gb

113G ExiclICT6 resp. T4 Gc

Tipo bandymo sertifikatas TUV 02 ATEX 1831 X
Modelis TZIDC-210
Standartai EN 60079-0

EN 60079-11

Temperaturos duomenys

Prietaisy grupé 112 G

Temperatiros klasé Aplinkos temperatiira Ta

T4 nuo —40 iki 85 °C
T5 nuo —40 iki 50 °C
T6 nuo -40 iki 40 °C*

*  Eksploatuojant kistuky modulj ,Skaitmeninis grjztamasis rysys*
T6 temperatlros klaséje, didzZiausias leistinas temperatiros diapazonas yra
nuo -40 iki 35 °C (nuo -40 iki 95 °F).

Elektros duomenys ia / ib / ic grupei lIB / lIC

Kai apsaugos nuo uzdegimo tipas yra ,,Bidingoji sauga Ex i lIC*,
leidziama jungti tik prie sertifikuoto FISCO maitinimo prietaiso
arba barjero, arba maitinimo prietaiso, kurio didZiausios vertés
atitinka toliau pateikiamos lentelés vertes:

Srovés grandiné (gnybtas) Elektros duomenys (aukséiausia verté)

Signaliné srovés grandiné U;=24V C;<5nF
(+11/-12) I; =250 mA L;<10pH
P;=12W Kreivé = linijiné

Kai apsaugos nuo uzdegimo tipas yra ,,Bidingoji sauga Ex i IIC*,
leidZiama jungti tik prie sertifikuotos bldingosios saugos srovés
grandinés, kurios didziausios reikSmés yra tokios:

Srovés grandiné (gnybtas) Elektros duomenys (auksciausia verté)

Mechaninis skaitmeninis DidZiausias reikSmes ZiGrékite EB tipo tyrimo
sertifikate Nr.

PTB 00 ATEX 2049 X.

griztamasis rysys
(+51/ -52)
(+41/ -42)
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Specialios salygos

« Pries atlikdamas galutinius prietaiso jrengimo darbus,
eksploatuotojas nusprendzia, ar jis bus naudojamas,

A) kaip prietaisas, atitinkantis apsaugos nuo uzdegimo tipg
»,BUdingoji sauga Ex i“, ar

B) kaip prietaisas, atitinkantis apsaugos nuo uzdegimo tipa
LEx d“,

ir pasirinkta naudojimo bida pazymi tipo lenteléje. Jei
naudojimo bidas nekei¢iamas, reikia atsizvelgti ir j tam
tikras aplinkos salygas, pvz., chemine korozija. Parinkta
naudojimo bida gali pakeisti tik gamintojas, pries tai i8
naujo patikrines.

- Variantus, kurie pagal atskirus pazyméjimus taip pat atitinka
apsaugos nuo sprogimo tipa ,Atsparus slégiui dangalas®,
panaudojus pagal §j tipa nebegalima naudoti kaip savisaugiy
varianty.

IECEX - apsaugos nuo uzdegimo tipas ,,Ex d*

Potencialiai sprogios aplinkos Zenklinimas

Zenklinimas ExdIICT4/T5/T6

Tipo bandymo sertifikatas IECEx BVS 07.0030X, Issue No.: 0

Modelis TZIDC-200
Standartai IEC 60079-0
IEC 60079-1

Temperatiros duomenys

Temperatiros klasé Aplinkos temperatira Ta

T4 nuo -40 iki 85 °C
T5 nuo -40 iki 80 °C
T6 nuo —-40 iki 65 °C

IECEX — apsaugos nuo uzdegimo tipas ,Ex i“

Potencialiai sprogios aplinkos zenklinimas

Zenklinimas Ex ia IIC T6 resp. T4 Gb

Tipo bandymo sertifikatas IECEx TUN 04.0015X

Leidimas 5
Modelis TZIDC-210
Standartai IEC 60079-0

IEC 60079-11

Temperatiros duomenys

Temperatiros klasé Aplinkos temperatira Ta

T4 nuo —40 iki 85 °C
T6* nuo -40 iki 40 °C*

*  Eksploatuojant kistuky modulj ,Skaitmeninis grjztamasis rySys“ T6
temperatiros klaséje, didZiausias leistinas temperatlros diapazonas yra

nuo -40 iki 35 °C (nuo -40 iki 95 °F).

Elektros duomenys ia/ib/ic grupei lIB/IIC

Kai apsaugos nuo uzdegimo tipas yra ,,Blidingoji sauga Ex i IIC*,
leidziama jungti tik prie sertifikuoto FISCO maitinimo prietaiso
arba barjero, arba maitinimo prietaiso, kurio didziausios vertés
atitinka toliau pateikiamos lentelés vertes.

Srovés grandiné Elektros duomenys (auksciausia verté)

(gnybtas)

Signaliné srovés grandiné U; =24V C;<5nF

(+11/ -12) I; =250 mA L; <10 pH
P;=12W Kreive = linijiné
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... TZIDC-210 - potencialiai sprogios aplinkos techniniai duomenys

Specialios salygos

Vietine rySio sasaja (LCI) galima eksploatuoti tik uz galimai
sprogios aplinkos riby, esant U, <30V GS.

Prie srovés grandiniy 2 zonoje leidziama prijungti tik tokius
prietaisus, kurie yra tinkami eksploatacijai 2 zonos galimai
sprogioje aplinkoje ir eksploatacijos vietoje esan¢iomis
salygomis (gamintojo deklaracija arba kontrolés jstaigos
sertifikatas).

Srovés grandinei ,Mechaninis skaitmeninis grjztamasis
rySys”“ uz prietaiso riby reikia imtis priemoniy, kad vardiné
jtampa dél laikiny sutrikimy nebaty virSyta daugiau kaip

40 %.

Srovés grandiniy prijungimas, atjungimas ir perjungimas
esant jtampai, leistini tik jrengimo, techninés prieziGros arba
remonto tikslais. Pastaba: sprogios aplinkos atsiradimas per
jrengima, technine priezidra arba remonta 2 zonoje
vertinamas kaip nejtikimas.

Kaip pneumatinj energijos tiekimo Saltinj leidziama naudoti
tik nedegias dujas.

Leidziama naudoti tik tinkamus kabeliy jvadus, atitinkancius
EN 60079-15 reikalavimus.

FM / CSA
FM Approvals

TZIDC-210 positioner, Model V18349-a014b3cd3ef
IS/LILII/1/ABCDEFG/T6,T5,T4
Ta =40 °C, 55 °C, 85 °C-901265 Entity, FISCO

Entity and FISCO Parameters

Gnybtai Type Grupés Parametrai
+11/-12  Entity A-G Upnax, = 24V C;=2,8nF
Imax, = 250 MA L;=7,2pH
P;=12W
FISCO A-G Upmax, = 17,5V C;=2,8nF
Imax. = 360 mA L=72uH
P;=252W
FISCO C-G Upax, = 17,5V C;=2,8nF
Imax, = 380 MA L;=7,2pH
P;=5,32nF
+51/-52  Entity A-G Unax, =16V C;=60nF
Imax. = 20 MA L; =100 uH
+41/-42  Entity A-G Umax, =16V C=60nF

Imax, =20 MA  L;=100 pH

NI/1/2/ABCD/T6,T5,T4 Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C
S/ILIN/2/EFG//T6,T5,T4 Ta =40 °C, 55 °C, 85 °C
Enclosure type 4x

a Case/mounting-1,2,3,4,50r6

b Output/safe protection-1,2,3 or 4

c O

d Optional mechanical kit for digital position feedback -
0,1or2

Design (varnish/coding) -1 or 2

f Device identification label -0, 1 or 2

[0}

TZIDC-210 positioner, Model V18349-a012b3cd3ef
XP/1/2/CD/T6, T5, T4 TA=82°C

DIP/I, I/2/FG/T6, T5, T4 Ta=82°C

Enclosure type 4x

a Case/mounting-1,2,3,4,50r6

b Output/safe protection-1,2,3 or 4

c O

d Optional mechanical kit for digital position feedback —
O,1or2

Design (varnish/coding) -1 or 2

f Device identification label -0, 1 or 2

[0}

CSA Certification 1555690

Apsauga nuo sprogimo, korpusas 4X
Temperature range: nuo -40 iki 85 °C
T5, max. 85 °C; T6, max. 70 °C

CL I; Div 1; Grp. C-D

CL ll; Div 1; Grp. E-F-G

CL

Zr. FM installation drawing No. 901265 ,48“ psl.
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TZIDC-220 - potencialiai sprogios aplinkos techniniai duomenys

ATEX - apsaugos nuo uzdegimo tipas ,,Ex d“

Potencialiai sprogios aplinkos Zenklinimas

Zenklinimas

Tipo bandymo sertifikatas
Modelis

Prietaisy grupé

Standartai

12 GExdIICT4/T5/T6
DMT 02 ATEX E 029 X
TZIDC-220 Doc. 901132
112G

EN 60079-0

EN 60079-1

Temperatiuros duomenys

Prietaisy grupé 112 G

Temperatiiros klasé

Aplinkos temperatiira Ta

T4
T5
T6

nuo -40 iki 85 °C
nuo -40 iki 80 °C

nuo -40 iki 65 °C

Elektros duomenys

Jtampa

Srovés stipris

<30VAC/DC
<20 mA

Pneumatinés sistemos duomenys

Tiekimo spaudimas

Standartiné konstrukcija
<6 bar
Jariné konstrukcija

<5,5bar

Specialios salygos

Pries atlikdamas galutinius prietaiso jrengimo darbus,
eksploatuotojas nusprendzia, ar jis bus naudojamas,

A) kaip prietaisas, atitinkantis apsaugos nuo uzdegimo tipg
»Budingoji sauga Ex i, ar

B) kaip prietaisas, atitinkantis apsaugos nuo uzdegimo tipg
JExd“,

ir pasirinktg naudojimo bidg pazymi tipo lenteléje. Jei
naudojimo budas nekeitiamas, reikia atsizvelgti ir j tam
tikras aplinkos salygas, pvz., chemine korozijg. Parinktg
naudojimo biidg gali pakeisti tik gamintojas, pries tai i$
naujo patikrines.

Kabeliy ir linijy jvadus uzfiksuokite apsauginiais klijais
(vidutinio stiprumo), kad jie nepersisukty ir neatsilaisvinty.
Kai dél padéties parinkimo veleno nusidévéjimo sukimo jéga
yra didelé (didelé nuostovioji paklaida), reikia pakeisti guolio
jvores.

Jei padéties reguliatorius eksploatuojamas aukstesnéje nei
60 °C (140 °F) arba Zemesnéje nei -20 °C (-4 °F) aplinkos
temperatiroje, batina uztikrinti, kad baty naudojami kabeliy
jvadai ir laidai, pritaikyti atitinkamai auks¢iausiai aplinkos
temperatdrai, pridéjus dar 10 K, ir Zzemiausiai aplinkos
temperatdurai.

Sios eksploatacinés medziagos tarpo, apsaugoto nuo
uzsidegimo, matmenys i$ dalies virsija EN 60079-1:2014 ir IEC
60079-1:2014 nustatytas minimalias vertes arba i$ dalies
nesiekia nustatyty maksimaliy verciy. Informacijos apie
matavimus teiraukités gamintojo.

Nedegiam korpusui uzdaryti naudokite varztus, atitinkancius
minimalius A2-70 ar A2-80 arba 10.12 kokybés reikalavimus.
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... 2 Naudojimas potencialiai sprogiose aplinkose

... TZIDC-220 - potencialiai sprogios aplinkos techniniai duomenys

ATEX - apsaugos nuo uzdegimo tipas ,,Ex i“

Potencialiai sprogios aplinkos zenklinimas

Zenklinimas 112 G ExialIC T6 resp. T4 Gb
112 GExib IIC T6 resp. T4 Gb

113G ExiclICT6 resp. T4 Gc

Tipo bandymo sertifikatas TUV 02 ATEX 1834 X
Modelis TZIDC-220
Standartai EN 60079-0
EN 60079-11
EN 60079-27

Temperatiros duomenys

Prietaisy grupé 112 G

Temperatiiros klasé Aplinkos temperatira Ta

T4 nuo —40 iki 85 °C

T6* nuo -40 iki 40 °C*

*  Eksploatuojant kistuky modulj ,,Ribiniy verciy pranesimas®
T6 temperatiros klaséje, didzZiausias leistinas temperatlros diapazonas yra
nuo -40 iki 35 °C (nuo -40 iki 95°F).

Elektros duomenys

Kai apsaugos nuo uzdegimo tipas yra ,Bldingoji sauga Ex i lIC*,
leidziama jungti tik prie sertifikuoto FISCO maitinimo prietaiso
arba barjero, arba maitinimo prietaiso, kurio didzZiausios vertés
atitinka toliau pateikiamos lentelés vertes.

Srovés grandiné (gnybtas) Elektros duomenys (auk$¢iausia verté)

Signaliné srovés grandiné U; =24V Ci=<5nF
(+11/-12) l; =250 mA Li=<10 uH
P, =12W Kreivé = linijiné

Specialios salygos

- Pries atlikdamas galutinius prietaiso jrengimo darbus,
eksploatuotojas nusprendZia, ar jis bus naudojamas,

A) kaip prietaisas, atitinkantis apsaugos nuo uzdegimo tipa
,Budingoji sauga Ex i“, ar

B) kaip prietaisas, atitinkantis apsaugos nuo uzdegimo tipa
LEx d,

ir pasirinkta naudojimo bida pazymi tipo lenteléje. Jei
naudojimo biidas nekei¢iamas, reikia atsizvelgti ir j tam
tikras aplinkos salygas, pvz., chemine korozija. Parinkta
naudojimo biida gali pakeisti tik gamintojas, pries tai i$
naujo patikrines.

- Variantus, kurie pagal atskirus paZzyméjimus taip pat atitinka
apsaugos nuo sprogimo tipa ,Atsparus slégiui dangalas®,
panaudojus pagal §j tipg nebegalima naudoti kaip savisaugiy
varianty.

IECEX — apsaugos nuo uzdegimo tipas ,,Ex d“

Potencialiai sprogios aplinkos Zenklinimas

Zenklinimas ExdIIC T4/T5/T6

Tipo bandymo sertifikatas IECEx BVS 07.0030X, Issue No.: 0

Modelis TZIDC-220

Temperatiros duomenys

Temperatiros klasé Aplinkos temperatira Ta

T4 nuo —40 iki 85 °C
T5 nuo -40 iki 80 °C
T6 nuo —40 iki 65 °C

Elektros duomenys

Srovés grandiné (gnybtas) Elektros duomenys (auksciausia verté)

Mechaninis skaitmeninis DidZiausias reikSmes Zilrékite EB tipo tyrimo
sertifikate Nr.

PTB 00 ATEX 2049 X

griztamasis rysys *
(1 riba: +51 / -52),
(2riba: +41 / -42)

* Naudojant indukcinj jungiklj SJ2_S1N (NO), padéties reguliatoriy leidziama
naudoti tik aplinkos temperatiros diapazone nuo -25 iki 85 °C (nuo
-13 ki 185 °F).

Jtampa <30VAC/DC

Srovés stipris <20 mA

Pneumatinés sistemos duomenys

Tiekimo spaudimas Standartiné konstrukcija

<6 bar
Jariné konstrukcija

< 5,5 bar
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Specialios salygos

. Padéties reguliatorius pritaikytas naudoti didZiausiame
leistiname aplinkos temperatiros diapazone nuo 40 iki 85 °C
(nuo 104 iki 185 °F).

- Variantus, kurie pagal pazymas atitinka ir apsaugos nuo
uzdegimo tipa ,,Bldingoji apsauga“, panaudojus kaip
apsaugos nuo uzdegimo tipa ,Atsparus slégiui dangalas”
nebegalima naudoti kaip prietaisy su budingaja apsauga.

. Jei padéties reguliatorius eksploatuojamas aukstesnéje nei
60 °C (140 °F) arba Zemesnéje nei -20 °C (-4 °F) aplinkos
temperatdroje, batina uztikrinti, kad baty naudojami kabeliy
jvadai ir laidai, pritaikyti atitinkamai auk$¢iausiai aplinkos
temperatdrai, pridéjus dar 10 K, ir Zemiausiai aplinkos
temperatdarai.

IECEX - apsaugos nuo uzdegimo tipas ,Ex i“

Potencialiai sprogios aplinkos Zenklinimas

Zenklinimas ExiallC T6 resp. T4 Gb

Tipo bandymo sertifikatas IECEx TUN 04.0015X

Modelis TZIDC-220
Standartai IEC 60079-0
IEC 60079-11

Temperatiros duomenys

Temperatiiros klasé Aplinkos temperatira Ta

TZIDC Exia lIC
T4 nuo —40 iki 85 °C
T6* nuo -40 iki 40 °C”

* Eksploatuojant kistuky modulj ,,Ribiniy verciy pranesimas“ T6
temperatiros klaséje, didZiausias leistinas temperatiros diapazonas yra
nuo -40 iki 35 °C (nuo -40 iki 95 °F).

Elektros duomenys TZIDC-220, skirti ia/ib/ic grupei lIB/IIC
Kai apsaugos nuo uzdegimo tipas yra ,,Bidingoji sauga Ex i lIC*,
leidziama jungti tik prie sertifikuoto FISCO maitinimo prietaiso
arba barjero, arba maitinimo prietaiso, kurio didZiausios vertés
atitinka toliau pateikiamos lentelés vertes.

Srovés grandiné (gnybtas) Elektros duomenys (auk$¢iausia verté)

Signaliné srovés grandiné U;=24V Kreivé = linijiné
(+11/-12) I; =250 mA
P;=12W

Specialios salygos

- Prie srovés grandiniy 2 zonoje leidZiama prijungti tik tokius
prietaisus, kurie yra tinkami eksploatacijai 2 zonos galimai
sprogioje aplinkoje ir eksploatacijos vietoje esan¢iomis
salygomis (gamintojo deklaracija arba kontrolés jstaigos
sertifikatas).

- Srovés grandinei ,Ribiniy verciy pranesimas su indukciniais
jungikliais“ uz prietaiso riby reikia imtis priemoniy, kad
vardiné jtampa dél laikiny sutrikimy nebty virSyta daugiau
kaip 40 %.

« Sroveés grandiniy prijungimas, atjungimas ir perjungimas
esant jtampai, leistini tik jrengimo, techninés prieZilros arba
remonto tikslais. Pastaba: sprogios aplinkos atsiradimas per
jrengima, technine priezilrg arba remontg 2 zonoje
vertinamas kaip nejtikimas.

- Kaip pneumatinj energijos tiekimo Saltinj leidZziama naudoti
tik nedegias dujas.

. Leidziama naudoti tik tinkamus kabeliy jvadus, atitinkancius
EN 60079-15 reikalavimus.
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... 2 Naudojimas potencialiai sprogiose aplinkose

... TZIDC-220 - potencialiai sprogios aplinkos techniniai duomenys

FM / CSA
FM Approvals

TZIDC-220 Positioner, Model V18350-a014b3cd4ef
IS/LILII/1/ABCDEFG/T6,T5,T4
Ta =40 °C, 55 °C, 85 °C-901265 Entity, FISCO

Entity and FISCO Parameters

Gnybtai Type Grupés Parametrai
+11/-12  Entity A-G Upnax, =24V Ci=28nF
Imax, = 250 MA L;=7,2pH

P;=12W
FISCO A-G Upmax, = 17,5V C;=2,8nF
Imax. = 360 mA L=72uH

P;=252W
FISCO CcG Umax, = 17,5V C;=2,8nF
Imax, = 380 MA L;i=7,2pH

P;=5,32nF
+51/-52  Entity A-G Unax, =16V C;=60nF
Imax. = 20 MA L; =100 uH
+41/-42  Entity A-G Upax =16V C; =60 nF
Imax, = 20 MA L; =100 uH

NI/1/2/ABCD/T6,T5,T4 Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C
S/ILII/2/EFG//T6,T5,T4 Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C
Enclosure type 4x

a

b
c
d

[0}

Case/mounting-1,2,3,4,50r6
Output/safe protection-1,2,3 or 4
Option modules -0 or 5

Optional mechanical kit for digital position feedback —

O,1lor2
Design (varnish/coding) -1 or 2
Device identification label - 0, 1 or 2

TZIDC-220 Positioner, Model V18350-a012b3cd4ef
XP/1/2/CD/T6,T5, T4 TA=82°C

DIP/II, I/2/FG/T6, T5, T4 Ta=82°C

Enclosure type 4x

a Case/mounting-1,2,3,4,50r6

b Output/safe protection-1,2,3 0r 4

c Option modules-0or5

d Optional mechanical kit for digital position feedback -
0,1or2

Design (varnish/coding) -1 or 2

f Device identification label-0,10r 2

(0]

CSA Certification 1555690

Apsauga nuo sprogimo, korpusas 4X
Temperature range: nuo -40 iki 85 °C
T5, max. 85 °C; T6, max. 70 °C

CL I; Div 1; Grp. C-D

CL ll; Div 1; Grp. E-F-G

CL 1

Zr. FM installation drawing No. 901265 ,48“ psl.
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3 Gaminio identifikacija

Specifikacijy lentelé

TZIDC

- Type: V18345 -

- Softw.-Rev.:

- Serial no./Seriennr.:
~NL-No.:

- Year/Baujahr:

Supplypress: 20 ... 90 psi
I Zuluftdruck: 1,4 .6 bar

L Input: analog 4 - 20 mA
Eingang:

% ?’i @EEE

Output / Ausganag:

Loss of electr. supply/ Stromlos: —

506

Options/ Optionen
analog feedback []
electr. limit switch[_]
mech. limit switch[_]
FSK
position indicator ]
safety shut down |:|

<
<
o
o

ABB Automation Products GmbH

Schi\\erstra;se 72 g% %% %
Ntk FREpiD

Visas tipo pavadinimas
Programinés jrangos versija
Serijos numeris

NL numeris

@EEEO

Pagaminimo metai

Paveikslas 1: tipo plokstelé (pavyzdys)

Tiekiamo oro slégis
|éjimas
18éjimas

Be srovés

@EE®

Pasirinktys

19
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4 Transportavimas ir laikymas

ISbandymas

IS karto po iSpakavimo reikia patikrinti prietaisus, ar néra dél
netinkamo gabenimo padaryty pazeidimy.

Gabenant padaryti pazeidimai turi bati jtraukti j vaztarascéio
popierius.

Visas pretenzijas dél zalos atlyginimo ekspeditoriui bltina
pareiksti nedelsiant, prie§ montuojant prietaisa.

Prietaiso transportavimas

Batina laikytis Siy nurodymuy:
« Uztikrinti, kad transportuojant j prietaisg nepatekty
drégmeés. Prietaisa reikia atitinkamai supakuoti.
- Prietaisg reikia supakuoti taip, kad transportuojant jis
bty apsaugotas nuo smugiy, pvz., naudojant plévele su
oro pagalvémis.

Prietaiso laikymas

Sandéliuojant prietaisa, atkreipkite démes;j j Siuos dalykus:

- Prietaisg laikykite originalioje pakuotéje, sausoje ir
Svarioje vietoje. Prietaisas papildomai apsaugomas
pakuotéje esancia dziovinimo priemone.

« Sandéliavimo temperatira turi biti nuo -40 iki 85 °C
(nuo -40 iki 185 °F).

- Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

« Sandéliavimo laikas yra praktiskai neribotas, ta¢iau
galioja su uzsakymo patvirtinimu pateiktos garantijos
suteikimo salygos.

Aplinkos salygos

Prietaiso transportavimo ir sandéliavimo aplinkos salygos yra
tokios pat kaip ir prietaiso naudojimo salygos.

Perskaitykite prietaiso duomeny lapa!

Prietaisy grazinimas

Prietaisus remontuoti ar papildomai sukalibruoti siyskite
originalioje pakuotéje arba tam tinkamame saugiame
transportavimo konteineryje.

Prie prietaiso pridékite uzpildyta prietaiso grazinimo formuliarg
(zr. Grazinimo formuliaras ,43“ psl).

Remiantis ES pavojingy medziagy direktyva uz specialiy atlieky
utilizavima yra atsakingi jy savininkai, o siunciant reikia paisyti
tokiy nurodymuy:

Visi gamintojui ABB pristatyti prietaisai turi buti be pavojingy
medziagy (rdgsdiy, Sarmy, tirpikliy, ir kt.).

Pasirinkite Klienty aptarnavimo centrg (adresg rasite 4 psl.) ir
pasiteiraukite apie artimiausig remonto dirbtuve.
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5 Instaliavimas

Saugos nurodymai Mechaninis sumontavimas
E Bendroji informacija
/\ PERSPEJIMAS y y
Pavojus susizaloti dél netinkamai nustatyty parametry

verciy!

Netinkamai nustacius parametry reikSmes voztuvas gali

netikétai pasikeisti. Tai gali sukelti procesy pazeidimus ir

suzalojimus!

« Pries pakartotinai eksploatuodami jau kitoje vietoje
naudotg padéties reguliatoriy visada nustatykite jo
gamyklinius parametrus.

« Nenustate gamykliniy parametry niekada nepradékite
savaiminio balansavimo!

Nurodymas

PrieS montuodami patikrinkite, ar padéties reguliatorius (pavara
arba vykdymo elementas) atitinka montavimo vietos taisykles ir
saugos technikos reikalavimus.

Zr. skyriy Techniniai duomenys duomeny lape. @ @

2 pav. Darbiné sritis.
Atliekant montavimo ir nustatymo bei elektros jungciy

prijungimo darbus tg gali atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai. Rodyklé @ ant prietaisy veleny (padéties grjztamojo signalo
Atliekant visus darbus su prietaisu galioja vietiniai nustatymas) turi judéti tarp rodykliy @

aplinkosaugos reikalavimai bei direktyvos techniniy prietaisy
@\Jr% +135°

eksploatacijai.

-135°

@ Matavimo sritis @ Darbiné sritis

3 pav. Padéties reguliatoriaus matavimo ir darbiné sritys.

Linijinés pavaros darbiné sritis:

Linijinés pavaros darbiné sritis eina +45° simetriskai iSilginei
asiai. Naudingoji atkarpa darbinéje srityje sudaro maziausiai 25°,
rekomenduojama naudoti 40°. Naudingoji atkarpa nebutinai turi
eiti simetriskai iSilginei asiai.

Pasukimo pavaros darbiné sritis:
Naudingoji atkarpa sudaro 90° ir visa turi buti matavimo
diapazone, nebditinai eiti simetriSkai isilginei asiai.
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... 5 Instaliavimas

... Mechaninis sumontavimas

Nurodymas
Montuojant reikia uztikrinti, kad reguliavimo atstumo pokytis bei
reguliavimo patvirtinimo posukio kampas buty tinkami!

s sz

Montavimas prie linijiniy pavary

Montuojant prie linijinés pavaros pagal DIN / IEC 534
(montuojant Sone pagal NAMUR) naudojamas pristatytas visas
montavimo rinkinys.

@ Varztas Asinis varztas
@ Poverzlé PoverzZlés

@ Montavimo lankstas Verzlés

@ Svertas su kdginiu bagnu Varztai

(reguliavimo auks¢iui nuo
10 iki 35 mm (nuo

0,39 iki 1,38 in) arba nuo
20 iki 100 mm (nuo

0,79 iki 3,94 in)

@ Poverzlés
@ Varztai

4 pav. Montavimo rinkinio sudétinés dalys.

Spyruoklinés poverzlés

Atraminés juostos

BISISISIOIOIC)

Apkaba

5pav. Apkabos primontavimas prie pavaros.

1. Priverzkite varztus rankomis.
2. Prikabinkite apkaba prie pavaros veleno (1) atraminés
juostos (2) varztais (4) ir spyruoklinémis poverzlémis (3).

(@

it

6 pav. Sverto sumontavimas (jei jis néra i§ anksto sumontuotas).

1. |statykite spyruokles (8) ant varzty su kiginiu bagnu (9).
Jstatykite ant varzty plastmasinius diskus @ ir suspauskite
spyruokle.

3. Suspaudus spyruokles, varztus jkiSkite per sverto @ pailgas
angas ir norimoje padétyje priverzkite prie sverto su disku @
ir verzle (4). Ant sverto esanti skalé nurodo jvairias pakélimo
sritis.

4. Uzdékite diska (2) ant varzto (1). Jkidkite varzta j sverta ir
priverzkite verzle (3).
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Sverto ir lanksto primontavimas prie padéties reguliatoriaus.

Nustatykite svirtj @ ant padéties reguliatoriaus asies @ (dél
jpjautos asies formos galima tik viena padétis).

ZiGrédami j zyméjima rodyklémis @ patikrinkite, ar svertas
juda darbo srityje (tarp rodykliy).

Ranka priverzkite varZztg @ prie sverto.

Laikykite paruostg padéties reguliatoriy su dar nepriverztu
montavimo lankstu @ prie pavaros taip, kad sverto kuginis
blgnas jeity j apkaba, nustatykite, kokias padéties
reguliatoriaus sriegines skyles reikia naudoti montavimo
lankstui.

Pritvirtinkite montavimo lanksta @ varztais @ ir
poverzlémis @ atitinkamose padéties reguliatoriaus
korpuso srieginése skylése.

VarzZtus stenkités priverzti kuo tolygiau, kad prietaisas baty
nustatytas tiesiai. Montavimo lankstg iSlygiuokite pailgoje
angoje taip, kad susidaryty simetriska darbo sritis (svertas
judéty tarp rodykliy (4)).

8 pav. Tvirtinimas prie lieto rémo.

1. Pritvirtinkite montavimo Iankstq@ varztu @ ir poverzlémis
(3) prie lieto remo (7).

arba

N :
e

9 pav. Tvirtinimas prie stovo atramos.

1. Laikykite montavimo lanksta (3) tinkamoje padétyje prie
stovo atramos (2).

2. Kigkite asinius varztus (1) i$ vidinés stovo atramos (2) pusés
per montavimo lanksto angas.

3. |statykite poverzles (4) ir verzles (5).

4. Priverzkite verzles ranka.

Nurodymas

Nustatykite tokj padéties reguliatoriaus aukstj prie lieto rémo
arba stovo atramos, kad armatdrai pakilus iki pusés (vizualiai)
svertas buty horizontalioje padétyje.
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@ Padidinkite jungtj @ Sumazinkite jungtj

10 pav. Padéties reguliatoriaus jungtis.

Ant sverto esanti skalé nurodo jvairias voztuvo pakélimo sritis.
Stumiant varztg su kdginiu blgnu pailgoje sverto angoje galima
pritaikyti armatuaros kélimo sritj prie poslinkio jutiklio darbo
srities.

Jei sujungimo taskas pastumiamas j vidy, poslinkio jutiklio
posikio kampas padidéja. Stumiant j iSore poslinkio jutiklio
posikio kampas sumazéja.

Pakélima reikia nustatyti taip, kad bty iSnaudotas kuo didesnis
poslinkio jutiklio posiikio kampas (simetriskai viduriui).

Rekomenduojama linijiniy pavary sritis:
nuo -30° iki 30°; minimalus lygis: 25°

Nurodymas
Sumontave patikrinkite, ar padéties reguliatorius veikia
matavimo srities ribose.

Pavalkélio varzto padétis

Pavalkélio varztas, skirtas potenciometro svirciai judinti, gali bati
tvirtinamas arba prie svirties, arba ant voztuvo suklio.
Priklausomai nuo montavimo bido, pavalkélio varztu judant
voztuvui reguliuoja kryzminj arba linijinj judéjima iki
potenciometro svirties pasukimo tasko. HMI meniu pasirinkite
naudojama varzto padétj, kad linijinis nustatymas baty
optimalus. Pagal numatytajj nustatyma pavalkélio varztas
tvirtinamas ant svirties.

@
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@ Potenciometro svirtis @ Voztuvo gaubtelis

@ Pavalkélio varztai @ Padéties reguliatorius

@ Voztuvo suklys

11 pav. Pavalkélio varztas ant svirties.

@

H

® @

@ Voztuvo gaubtelis

@ Potenciometro svirtis
@ Pavalkélio varztai @ Padéties reguliatorius

@ Voztuvo suklys

12 pav. Pavalkélio varztas ant voztuvo.



TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 SKAITMENINIS PADETIES REGULIATORIUS | CI/TZIDC-200/210/220-LT REV. D 25

Primontavimas prie pasukimo pavary
Montuojant prie pasukimo pavaros pagal VDI / VDE 3845
naudojamas $is pristatytas montavimo rinkinys:

®

®

oean

13 pav. Montavimo rinkinio sudétinés dalys.

- Adapteris @ su spyruokle @

- Keturivarztai M6 , keturios spyruoklinés poverzZlés @ ir
keturios poverzlés montavimo laikikliui @ prie padéties
reguliatoriaus pritvirtinti

- Keturivarztai M5 , keturios spyruoklinés poverzlés ir
keturios poverzlés montavimo laikikliui prie pavaros
pritvirtinti

Reikalingi jrankiai:
- verZliaraktis, 8 / 10 dydzio;
- SeSiabriaunis raktas, 3 dydzio.

® &0

14 pav. Adapterio primontavimas prie padéties reguliatoriaus.

1. Numatykite montavimo padétj (lygiagreciai pavarai arba
pasukant 90°).

2. Nustatykite pavaros sukimosi kryptj (kairén arba desinén).

Nustatykite pasukimo pavarg j apatine padét;j.

4. 1S anksto nustatykite asj.

Kad padéties reguliatorius visada veikty darbinéje srityje (zr.

Bendroji informacija ,,21“ psl), reikia atsizvelgti j montavimo

padétj ir pavaros pagrindine padétj bei sukimosi kryptj,

nustatant adapterio padétj ant asies . Tam aSies

nustatyma galima pakoreguoti rankiniu bidu, kad adapteris
jsistatyty j tinkama padét;j.

5. UZdékite adapterj tinkamoje padétyje ant asies ir
pritvirtinkite nustatymo sraigtais . Vienas nustatymo
sraigty turi bati tvirtai pritvirtintas prie asies plokscios
dalies, kad neatsisukty.

w
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... Mechaninis sumontavimas

o9
& 9%
& 0

s> w@@
@ Montavimo laikiklis

15 pav. Montavimo laikiklio priverzimas prie padéties reguliatoriaus.

16 pav. Padéties reguliatoriaus priverzimas prie pavaros.

Nurodymas

Sumontave patikrinkite, ar pavaros darbiné sritis sutampa su
padéties reguliatoriaus matavimo sritimi, zr. Bendroji
informacija ,,21“ psl.

6 Elektros srovés jjungimas

Saugos nurodymai

A PAVOIUS

Sprogimo pavojus prietaisuose su vietine rysio sasaja (LCI)

Vietinés rysSio sasajos (LCl) potencialiai sprogioje aplinkoje

eksploatuoti negalima

- Niekada nenaudokite vietinés rysio sasajos (LCI) ant
pagrindinés plokstés galimai sprogioje aplinkoje!

/N |SPEJIMAS

Pavojus susizeisti dél komponenty su jtampal!

Jei korpusas atidarytas, uztikrinama apsauga nuo prisilietimo,
o EMS apsauga ribojama.

- Pries atidarydami korpusa, iSjunkite energijos tiekima.

Prijungti prietaisa prie elektros tinklo gali tik jgalioti specialistai.
Atkreipkite démes;j j Sioje instrukcijoje pateiktus jungimo j
elektros tinkla nurodymus, kitaip galite pazeisti elektros
sauguma ir IP apsaugos klase.

Patikimas atskyrimas nuo esant salyciui pavojingy elektros
grandiniy uztikrinamas tik tuomet, kai prijungti prietaisai
atitinka EN 61140 reikalavimus (pagrindinius saugaus atskyrimo
reikalavimus).

Kad padavimo kabeliai buty patikimai atskirti nuo prisilietimo
pozilriu pavojingy elektros grandiniy, jie turi bati klojami
atskirai arba juos reikia papildomai izoliuoti.
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TZIDC-200 prijungimo schema

(CLimit1  Limit2

T
@ i i[41]42]43] [51]52]53]
I I
Al DI DO i sSw2 Swi AO i
L1 Ll ] a ] | Limitl  Limit2
! !
! !
I I
[ . .
I I e i !
[+11]-12[+81]-82]+83]-84] [ [+51]-52]+41]-42] [+31]-32] I [+51]-52] [+41]-42]
| |
@ Pagrindinis prietaisas Pasirinktys, ribiniy verciy jungiklis su indukciniais jungikliais arba su
Pasirinktys mikrojungikliais
17 pav. TZIDC-200 prijungimo planas.
|- ir iSéjimy jungtys
Gnybtas Funkcija / pastabos Gnybtas Funkcija / pastabos
+11/-12 Analoginis jéjimas +51/-52 Ribiniy veréiy jungiklis ,Limit 1“ su indukciniu jungikliu
+81/-82 Dvejetainis jéjimas DI (pasirinktis)
+83/ -84 Dvejetainis iséjimas DO2 +41 / -42 Ribiniy verciy jungiklis ,,Limit 2“ su indukciniu jungikliu

+51/-52 Skaitmeninis patvirtinimas SW1 (pasirinktis)

(laisvai pasirenkamas modulis) 41/42 /43 Ribiniy ver¢iy jungiklis ,,Limit 1“ su mikrojungikliu

. . e ees (pasirinktis)
+41 / -42 Skaitmeninis patvirtinimas SW2

(laisvai pasirenkamas modulis) 51/52/53 Ribiniy verciy jungiklis ,Limit 2“ su mikrojungikliu
. L. (pasirinktis)
+31/-32 Analoginis patvirtinimas AO

(laisvai pasirenkamas modaulis)

Nurodymas

TZIDC-200 gali buti pateikiamas kaip ribinés vertés jungiklis su
indukciniais jungikliais arba mikrojungikliais. Abiejy varianty
kombinacijos naudoti negalima.
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... 6 Elektros sroveés jjungimas

TZIDC-210, TZIDC-220 prijungimo schema

I
1
® i
! Limit 1 Limit 2 L L
| | I Limit 1 Limit 2
1
i
1
i |
! [41]42]43] [51]52]53] [+51]-52] [+41]-42)
1
@ Pagrindinis prietaisas Pasirinktys, skaitmeninis grjztamasis rySys su indukciniais jungikliais

arba su mikrojungikliais

18 pav. TZIDC-210, TZIDC-220 prijungimo planas.

Gnybtas Funkcija / pastabos
+11/-12 Lauko magistralé, maitinimas
+51 / -52 Skaitmeninis grjztamasis rysys , Limit 1“ su indukciniu

jungikliu

(pasirinktis)

+41 / -42 Skaitmeninis grjZztamasis rysys , Limit 2“ su indukciniu
jungikliu

(pasirinktis)

41/42 /43 Skaitmeninis grjZztamasis rysys , Limit 1“ su
mikrojungikliu

(pasirinktis)

51/52/53 Skaitmeninis grjztamasis rySys , Limit 2 su
mikrojungikliu

(pasirinktis)

Nurodymas

TZIDC, TZIDC-210, TZIDC-220 gali bati pateikiamas kaip ribiniy
verciy jungiklis su indukciniais jungikliais arba mikrojungikliais.
Abiejy varianty kombinacijos naudoti negalima.



oW

Jéjimy ir iSéjimy elektros duomenys

Nurodymas

Prietaisg naudodami galimai sprogioje aplinkoje atkreipkite
démesj j papildomus jungciy duomenis, pateiktus Naudojimas
potencialiai sprogiose aplinkose ,,5“ psl!

Analoginis jéjimas

Tik prietaisuose, kuriuose yra HART® rysys.

Analoginis nustatymo signalas (dvilaidé sistema)

Gnybtai

Nominaliniy reik§miy diapazonas

Dalinis diapazonas

Maksimali
Minimali
Pradzia nuo

Pilna apkrovos varza

Apkrovos varza esant 20 mA

+11/-12

Nuo 4 iki 20 mA

Galima nustatyti nuo 20 iki 100 %

nominaliniy reikSmiy diapazono.

50 mA
3,6 mA

3,8 mA

9,7V, esant 20 mA

485Q

Lauko magistralés jvestis
Tik prietaisuose, kuriuose yra PROFIBUS PA® arba

~FOUNDATION Fieldbus®“ rysys.

Magistralés jungtis

PROFIBUS PA FOUNDATION Fieldbus

Gnybtai

Maitinimo jtampa
(maitinimas i$ lauko
magistralés)

Maks. leistina jtampa

Elektros srové

Srové jvykus klaidai

+11/ -12
nuo 9 iki 32V DC

35vDC

10,5 mA

15 mA
(10,5 mA + 4,5 mA)

+11/-12
nuo 9 iki 32V DC

35vDC

11,5mA

15 mA
(11,5 mA + 3,5 mA)
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Dvejetainis jéjimas
Tik prietaisuose, kuriuose yra HART® rysys.
|éjimas Sioms funkcijoms:
+ funkcija nepriskirta
* nustatomajO %
* nustatomaj100 %
- iSlaikyti paskutine pozicija
« blokuoti vietine konfigiracija
+ blokuoti vietine konfigiracija ir valdyma
- blokuoti bet kokia prieiga (vietoje arba kompiuteriu)

Dvejetainis jéjimas DI

Gnybtai +81/-82
Maitinimo jtampa 24V DC (nuo 12 iki 30 V DC)
léjimas ,loginis 0“ nuo 0 iki 5V DC
|éjimas ,loginis 1“ nuo 11 iki 30 V DC

Elektros srové maks. 4 mA

Dvejetainis iSé&jimas

Tik prietaisuose, kuriuose yra HART® rysys.

ISéjimas, sukonfigliruojamas programine jranga aip signalinis
iséjimas.

Dvejetainis i$éjimas DO

Gnybtai +83 /-84
Maitinimo jtampa nuo 5iki11VvV DC
(grandinei pagal DIN 19234 / NAMUR)
18éjimas ,loginis 0“ nuo > 0,35 mA iki < 1,2 mA
15éjimas ,loginis 1“ >2,1mA
Veikimo kryptis Nustatomi parametrai

,loginis 0“ arba ,loginis 1“
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... ]&jimy ir iSéjimy elektros duomenys

Pasirinktinis modulis

Analoginio grjZtamojo rySio modulis AO*

Tik prietaisuose, kuriuose yra HART® rysSys.

Be signalo i$ padéties reguliatoriaus (pvz., ,energija netiekiama“
arba ,paleidziama“) modulis i$&jima nustato j > 20 mA (signalo
garso lygis).

Gnybtai

Signaly diapazonas

+31/-32

Nuo 4 iki 20 mA

(nustatomy parametry daliné sritis)
« jvykus klaidai > 20 mA (signalo garso lygis)

Maitinimo jtampa, dvilaidé sistema 24V DC (nuo 11 iki 30 V DC)

Charakteristika kylanti arba krintanti (nustatomy
parametry)
Charakteristikos nuokrypis <1%

*  Analoginio grjztamojo rysio ir skaitmeninio griztamojo rySio moduliai
jungiami prie atskiry kistukiniy lizdy, todél juos abu galima prijungti vienu

metu.

Skaitmeninio grjztamojo rySio modulis SW1, Sw2*
Tik prietaisuose, kuriuose yra HART® rysys.

Gnybtai +41/-42,+51 / -52
Maitinimo jtampa nuo 5iki11V DC
(signalinei grandinei pagal DIN 19234 /

NAMUR)

18éjimas ,loginis 0“ <1,2mA
18éjimas ,loginis 1“ >2,1mA
Veikimo kryptis Nustatomi parametrai

sloginis 0“ arba ,loginis 1“

Aprasymas 2 programiniai jungikliai dvinariam
padéties griztamajam rysiui (padétis

nustatoma nuo 0 iki 100 %, be

sanklotos)

*  Analoginio grjZztamojo rysio ir skaitmeninio griztamojo rySio moduliai
jungiami prie atskiry kistukiniy lizdy, todél juos abu galima prijungti vienu

metu.

Skaitmeninio grjztamojo rySio montavimo rinkiniai

Du indukciniai jungikliai arba mikrojungikliai, skirti buvimo
padeties signalui nepriklausomai perduoti, gali buti nustatomi
diapazone nuo 0 iki 100 %.

Skaitmeninis grjztamasis rySys su indukciniais jungikliais
»Limit 1%, , Limit 2“*

Gnybtai +41 / -42, +51 / -52
Maitinimo jtampa nuo 5iki11 VvV DC

(grandinei pagal DIN 19234 / NAMUR)
Signalo srové <1 mA Loginé jungiklio padétis ,0“

Signalo srové > 2 mA Loginé jungiklio padétis ,,1“

Veikimo kryptis

Nustatoma padétis

Indukcinis jungiklis < ,Limit 1“ > Limit 1“ < ,Limit 2“ > Limit 2“

$32-SN (NC) 0 1 1 0

Skaitmeninis grjztamasis rySys su 24 V mikrojungikliais
»Limit 1%, , Limit 2“*

Gnybtai

Maitinimo jtampa
Leistinoji srové

Kontakty pavirsius

41/42 /43
51/52/53

maks. 24 VAC/DC
maks. 2 A

10 um aukso (AU)

*  Skaitmeniniam grjZztamajam rysiui skirti indukciniai jungikliai ar 24 V

mikrojungikliai aktyvinami tiesiogiai per padéties reguliatoriaus asj ir gali

bati naudojami tik kartu su taip pat pasirinktiniu mechaniniu padéties

indikatoriumi.

Mechaninis vietos rodinys

Indikatoriaus sklendé korpuso dangtelyje yra sujungta su

prietaiso velenu.

Priedus taip pat galima sumontuoti atliekant prieziGros

proceduras.
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Prijungimas prie prietaiso

T == [ |

@@ A S

@ Kabeliy varztiné jungtis
(2) Aklinasis kaistis
@ Pasirinktiniy moduliy prijungimo gnybtai

19 pav. Prijungimas prie prietaiso (pavyzdys).

Ant kairiojo korpuso Sono yra 2 iSgreztos angos Yz- 14 NPT arba
M20 x 1,5, skirtos kabeliams j korpusa jvesti. Ant vienos

uzdedama kabeliy varztiné jungtis, ant kitos yra aklinasis kaistis.

Nurodymas
Prijungimo gnybtai tiekiami uzdaryti, todél prie$ jkiSant gyslas
juos reikia atsukti.

1. Nuimkite apie 6 mm (0,24 in) gysly izoliacijos.
2. Prijunkite gyslas prie prijungimo gnybty pagal prijungimo
schema.

M 20 mm
NPT 1/2"

@ Skaitmeninio grjztamojo rysio jtaiso montavimo rinkinio prijungimo
gnybtai

@ Pagrindinio jrenginio prijungimo gnybtai

31
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... 6 Elektros sroveés jjungimas

... Prijungimas prie prietaiso

Laido skersmuo
Pagrindinis prietaisas

Elektros srovés jjungimas

Pasirinktinis modulis

Skersmuo

Jéjimas nuo 4 iki 20 mA Sraigtiniai gnybtai maks. 2,5 mm2 (AWG14)

Parinktys Sraigtiniai gnybtai maks. 1,0 mm2 (AWG18)

Skersmuo

Fiksuoti / nefiksuoti laideliai nuo 0,14 iki 1,5 mm2 (nuo AWG26 iki AWG17)

Lankstas su laidy antgaliais be nuo 0,25 iki 1,5 mm?2 (nuo AWG23 iki AWG17)
plastikiniy antgaliy
Lankstls su laidy antgaliais su nuo 0,25 iki 1,5 mm? (nuo AWG23 iki AWG17)

plastikiniais antgaliais

Fiksuoti / nefiksuoti laideliai nuo 0,14 iki 2,5 mm2 (nuo AWG26 iki AWG14)

Lankstls su laidy antgaliais nuo 0,25 iki 2,5 mm2 (nuo AWG23 iki AWG14)

Lankstls su laidy antgaliais be nuo 0,25 iki 1,5 mm? (nuo AWG23 iki AWG17)
plastikiniy antgaliy
Lankstis su laidy antgaliais su  nuo 0,14 iki 0,75 mm2 (nuo AWG26 iki AWG20)

plastikiniais antgaliais

Keliy laidy prijungimas (du vienodo skersmens laidai)

Fiksuoti / nefiksuoti laideliai nuo 0,14 iki 0,75 mm?2 (nuo AWG26 iki AWG20)

Lankstids su laidy antgaliais be nuo 0,25 iki 0,5 mm? (nuo AWG23 iki AWG22)
plastikiniy antgaliy
Lankstls su laidy antgaliais su nuo 0,5 iki 1 mm2 (nuo AWG21 iki AWG18)

plastikiniais antgaliais

Keliy laidy prijungimas (du vienodo skersmens laidai)

Fiksuoti / nefiksuoti laideliai nuo 0,14 iki 0,75 mm?2 (nuo AWG26 iki AWG20)

Lankstas su laidy antgaliais be  nuo 0,25 iki 0,75 mm?2 (nuo AWG23 iki AWG20)
plastikiniy antgaliy
Lankstls su laidy antgaliais su nuo 0,5 iki 1,5 mm?2 (huo AWG21 iki AWG17)

plastikiniais antgaliais

Ribiniy verciy jungiklis su indukciniais jungikliais arba 24 V mikrojungikliais

Fiksuoti laideliai nuo 0,14 iki 1,5 mm2 (nuo AWG26 iki AWG17)

Nefiksuoti laideliai nuo 0,14 iki 1,0 mm?2 (huo AWG26 iki AWG18)

Lankstls su laidy antgaliais be nuo 0,25 iki 0,5 mm?2 (nuo AWG23 iki AWG22)
plastikiniy antgaliy
Lankstis su laidy antgaliais su nuo 0,25 iki 0,5 mm? (nuo AWG23 iki AWG22)

plastikiniais antgaliais
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7 Pneumatinés jungtys

Nurodymas

Padéties reguliatoriy galima eksploatuoti tik su oru be alyvos,
vandens ir dulkiy.

Svarumas ir alyvos koncentracija turi atitikti 3 klasés

DIN/1SO 8573-1 reikalavimus.

Pazeisti komponentai!

Nesvarumai ant vamzdzio ir padéties reguliatoriaus gali

pazeisti konstrukcijos dalis.

«  Pries prijungdami vamzdj batinai nupiskite dulkes,
nuotrupas bei kitus neSvarumus.

Pazeisti komponentai!

Didesnis nei 6 bar (90 psi) slégis gali pazeisti padéties

reguliatoriy arba pavara.

- Reikia imtis priemoniy, pvz., sumontuoti slégio reduktoriy,
siekiant uztikrinti, kad net gedimo atveju slégis nepakilty
virs 6 bar (90 psi)*.

* 5,5 bar (80 psi) (juriné konstrukcija).

Nurodymai dél dvigubo veikimo pavary su
spyruokliniu atstatymo mechanizmu

Dvigubo veikimo pavaros mechanizmuose su spyruokliniu
atstatymo mechanizmu slégis, lyginant su spyruoklés, veikimo
metu dél spyruoklés gali gerokai virsyti tiekiamo oro slégio verte.
Taip galima paZeisti padéties reguliatoriy arba gali pasikeisti
pavaros reguliavimas.

Kad to iSvengtumeéte, rekomenduojama tokiu atveju sumontuoti
slégio iSlyginimo voZztuva tarp kameros be spyruoklés ir oro
tiekimo linijos. Juo galés j tiekiamojo oro linija galés sruventi
atgal didesnis slégis.

Atbulinio voztuvo atsidarymo slégis turéty bati

< 250 mbar (< 3,6 psi).

Prijungimas prie prietaiso

1

ouT 1

020
o

5

(1) oura
() ouri

20 pav. Pneumatinés jungtys.

©)

Zenklinimas VamzdZiais sujungiama jungtis
IN Tiekiamas oras, slégis nuo 1,4 iki 6 bar
(nuo 20 iki 90 psi)
Juriné konstrukcija:
. Tiekiamas oras, slégis nuo 1,4 iki 5,5 bar (nuo 20
iki 80 psi)**
OouT1 Reguliavimo slégis pavaroje
ouT2 Reguliavimo slégis pavaroje

(2 jungtis esant dvigubo veikimo pavarai)

** (jariné konstrukcija)

Sujunkite jungtis, kaip nurodyta pagal Zenklinima, atkreipkite
démesj j Siuos dalykus:

« Visos pneumatinés vamzdziy jungtys yra desinéje
padéties reguliatoriaus puséje. Pneumatinéms jungtims
yra iSgreztos angos G¥% arba %2 18 NPT. Ant padéties
reguliatoriaus pazymeétos atitinkamos iSgreztos angos.

« Rekomenduojama naudoti vamzdj, kurio matmenys buty
12 x 1,75 mm.

» Reikia suderinti reguliavimo jégos sudarymui reikalinga
tiekiamo oro slégj su reguliavimo slégiu pavaroje.
Padéties reguliatoriaus darbiné sritis yra nuo 1,4 iki 6 bar
(nuo 20 iki 90 psi)***.

*** Nuo 1,4 iki 5,5 bar (nuo 20 iki 80 psi) jdrinei konstrukcijai.
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... 7 Pneumatinés jungtys

Oro tiekimas

Prietaiso oras*

Svarumas Maks. daleliy dydis: 5 um
Maks. daleliy tankis: 5 mg/m3
Alyvos kiekis Maks. koncentracija 1 mg/m3

Slégio keitimo taskas 10 K Zemiau eksploatacinés temperatiros

Maitinimo sistemos slégis** Standartiné konstrukcija:

nuo 1,4 iki 6 bar (nuo 20 iki 90 psi)
Jariné konstrukcija:

nuo 1,6 iki 5,5 bar (nuo 23 iki 80 psi)

Vidinis suvartojimas*** < 0,03 kg/h /0,015 scfm

* Bealyvos, vandens ir dulkiy pagal DIN / ISO 8573-1, Svarumo laipsnis ir
alyvos kiekis atitinka 3 klasés reikalavimus.

** Laikykités nustatyto maksimalaus reguliavimo slégio vykdymo
mechanizme.

*** Nepriklausomai nuo maitinimo sistemos slégio.

8 Pradéjimas eksploatuoti

Nurodymas

Pirmojo paleidimo metu butina laikytis specifikacijy lenteléje
pateikty nurodyty duomeny dél energijos tiekimo ir tiekiamo
oro.

/\ PERSPEJIMAS

Pavojus susizaloti dél netinkamai nustatyty parametry

verciy!

Netinkamai nustacius parametry reikSmes voztuvas gali

netikétai pasikeisti. Tai gali sukelti procesy pazeidimus ir

suzalojimus!

- Pries pakartotinai eksploatuodami jau kitoje vietoje
naudotg padéties reguliatoriy visada nustatykite jo
gamyklinius parametrus.

- Nenustate gamykliniy parametry niekada nepradékite
savaiminio balansavimo!

Nurodymas
Informacijos apie prietaiso valdymg ieskokite Valdymas ,40“ psl!

TZIDC-200

Paleiskite padéties reguliatoriy eksploatuoti:

1. Atidarykite pneumatine elektros tiekimo jungt;j.

2. junkite elektros tiekimo jungtj, kad numatytosios vertés
signalas siekty nuo 4 iki 20 mA.

3. Patikrinkite mechaninj sumontavima:

- MODE spauskite ir laikykite nuspaude, papildomai
spauskite ® arba ¥, kol bus rodomas darbo rezimas 1.3
(rankiniu badu matavimo srityje). MODE atleiskite.

- Spauskite # arba ¥, kad nustatytumeéte pavarg galutinéje
mechaninéje padétyje; patikrinkite galutine padetj; bus
rodomas posukio kampas laipsniais; norédami nustatyti
greiciau, spauskite # arba ¥ vienu metu.

Rekomenduojamas posiikio kampas

Linijiné pavara nuo -28 iki 28°
Pasukimo pavara nuo -57 iki 57°
MaZiausias kampas 25°

4. Atlikite standartinj savaiminj balansavima, kaip apibudinta
Standartinis savaiminis balansavimas ,37“ psl.

Padéties reguliatoriaus pradinis paleidimas yra atliktas ir
prietaisas yra paruostas eksploatuoti.
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Darbo rezimai

Pasirinkimas i$ darbo lygmens:

1. Spauskite ir laikykite nuspaude MODE.

2. Papildomai trumpai spauskite 4 tiek karty, kiek reikés. Bus
rodomas pasirinktas darbo rezimas.

3. Atleiskite MODE.

Padétis bus rodoma % arba kaip posikio kampas.

. Darbo rezimo A
Darbo rezimas Padéties indikatorius

indikatorius

1.0 s " — ~
' :

Reguliavimo reZimas* su

kontroliniy parametry T [Ame CCTTTON
cine_rur J{ o HO5TTION

pritaikymu /
11 1 1 b cnn
Reguliavimo rezimas* be [ | h ;J_;J%
ini CTON CTV

kontroliniy parametry FCTHE FIX R\ pDSITIDN
pritaikymo '\
1.2
Rankinis nustatymas** 1 : E 5 E.E%
darbinéje srityje. "

roIneje snty) MO 10 @\panTTruu
Nustatykite su farba L i [I:I| \||_|H\_ L LN
‘***
1.3
Rankinis nustatymas** ( o | ( 1 o
matavimo srityje. Gt ~ { 5'”
Nustatykite su # arba L MHN_SENS L EENE_DBS

§rrk

TZIDC-210, -220

Paleiskite padéties reguliatoriy eksploatuoti:

1. Atidarykite pneumatineg elektros tiekimo jungt;j.

2. Prijunkite lauko magistrale arba energijos tiekimo sistema
prie magistralés jungdiy.
Ekrane dabar rodomas:

. AT,
O TR

REMOT

3. Patikrinkite mechaninj sumontavima:

-« MODE ir ENTER nuspauskite ir laikykite nuspaude,
suskaiciavus laikg atgal nuo 3 iki O, MODE ir ENTER
atleiskite. Prietaisas pereina j kitg darbo lygmenj, j darbo
rezima 1.x.

-« MODE ir ENTER nuspauskite ir laikykite nuspaude,
papildomai laikykite nuspaude % arba ¥, kol bus
rodomas darbo rezimas 1.3 (rankiniu badu jutiklio srityje),
MODE atleiskite.

- spauskite # arba ¥, kad nustatytumeéte pavarg galutinéje
mechaninéje padétyje; patikrinkite galutine padétj; bus
rodomas posukio kampas laipsniais; norédami nustatyti
greiciau, spauskite # arba ¥ vienu metu.

Rekomenduojamas posiikio kampas

Linijiné pavara nuo -28 iki 28°
Pasukimo pavara nuo -57 iki 57°
MaZiausias kampas 25°

* Kadangi esant reguliavimo rezimui su pritaikymu darbo rezime 1.0
savaiminis optimizavimas veikiamas jvairiy faktoriy, ilgainiui gali atsirasti
neatitikimy.

** Padéties nustatymas nesuaktyvintas.

*** Norédami nustatyti greiciau, spauskite # ir % vienu metu.

4. Grjzkite j magistralés lygmeni:

« MODE ir ENTER nuspauskite ir laikykite nuspaude,
suskaiciavus laikg atgal nuo 3 iki O, MODE ir ENTER
atleiskite.

Ekrane dabar rodomas:

. ann,
O TR

REMOT

5. Atlikite standartinj savaiminj balansavima, kaip apibudinta
Standartinis savaiminis balansavimas ,37“ psl. |sitikinkite,
kad prietaisas yra magistralés lygmenyje (REMOTE).

6. Jeireikia, nustatykite neutraliaja zona ir tolerancijos sritj. 5j
veiksma reikia atlikti tik esant ribinéms (pvz., labai mazoms)
pavaroms. Jprastai jo atlikti nereikia.

Padéties reguliatoriaus pradinis paleidimas yra atliktas ir
prietaisas yra paruostas eksploatuoti.
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... 8 Pradéjimas eksploatuoti

... TZIDC-210, -220

Nustatykite magistralés adresa

1. Atverkite konfigtravimo lygmeni:
« vienu metu nuspauskite ir laikykite nuspaude % ir ¥;
- tada trumpai spustelékite ENTER;
. palaukite, kol bus skai¢iuojama atgal nuo 3 iki O;
« atleiskite #ir ¥.
Ekrane dabar rodomas:

2. Norédami pereiti 1.5 parametry grupe:
« vienu metu nuspauskite ir laikykite nuspaude MODE ir
ENTER;
« papildomai nuspauskite & ir ¥.
Ekrane dabar rodomas:

conf T T_LILITS

. atleiskite MODE.
Ekrane dabar rodomas:

3. Nustatykite magistralés adresa;
« norédami nustatyti teisingg reikSme, spauskite # arba ¥;
« nuspauskite ENTER ir laikykite nuspaude, kol bus
skaiciuojama atgal nuo 3 iki 0;
- atleiskite ENTER.
Naujas Synos adresas jraSomas.

4. Norédami pereiti 1.6 parametra (grjzti j darbo lygmenj) ir
jrasyti naujg nustatyma;:
« nuspauskite ir laikykite nuspaude Mode;
« papildomai 2 kartus trumpai spustelékite 4.
Ekrane dabar rodomas:

[,
L
/
\

&
~N—

T
L

conf

. atleiskite MODE;

« trumpai spustelékite ®, norédami pasirinkti NV_SAVE;

« nuspauskite ENTER ir laikykite nuspaude, kol bus
skaiiuojama atgal nuo 3 iki O.

Bus jradytas naujas parametry nustatymas, padéties
reguliatorius automatiskai grj$ vienu darbiniu lygmeniu atgal. Jis
vél veiks tuo darbiniu rezimu, kuris buvo aktyvus prie$ atidarant
konfiglravimo lygmeni.

Klauskite informacijos
Jei prietaisas veikia magistralés rezimu, gali bati klausiama

toliau nurodytos informacijos.
Tam paspauskite tokius valdymo mygtukus:

Valdymo mygtukai Veiksmas
Ciklinis rysys:
Rodoma nominali reikSmé % ir numatytosios
’ f verteés
blsena.

Neciklinis rysys:
Rodoma rysio bisena.

Rodomas magistralés adresas ir darbo reZimas.

@

Enter

Rodoma programinés jrangos versija.
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Darbo rezimai

Pasirinkimas i$ darbo lygmens:

1. Spauskite ir laikykite nuspaude MODE.

2. Papildomai trumpai spauskite 4 tiek karty, kiek reikés. Bus
rodomas pasirinktas darbo rezimas.

3. Atleiskite MODE.

Padétis bus rodoma % arba kaip posikio kampas.

Darbo rezimo

Darbo rezimas Padéties indikatorius

indikatorius
1.1
Padéties nustatymas su ( - o - h
11 - (e N
fiksuota numatytaja (| (&) NN
verte T CTv CIMICCTTTIING
L LI LA L 11 LuI\I)
Numatytajg verte galima
nustatyti ftarba ¥.
1.2 ( N A
) [ i,
Rankiniu badu” darbo LR g L
srityje. MEIN I ICT! N OCTTTIN
. L 1N I\_) L I T I A I \I)
Nustatykite tarba ¥
1.3
* ( - ( - \
Rankiniu badu” jutiklio o | i
o M} [ JoeR K
srityje. [
MAN_ GFNE Sl N el e
Galima nustatyti #arba | T IFIN_JCINT ) (- JCINI_TTLIT

*%

L 4

* Padéties nustatymas nesuaktyvintas.

** Norédami nustatyti greiciau, spauskite # ir # vienu metu.

Standartinis savaiminis balansavimas

Nurodymas
Standartinis savaiminis balansavimas ne visada duoda optimaly
reguliavimo rezultata.

Linijinés pavaros standartinis savaiminis balansavimas*

1. MODE paspauskite ir laikykite, kol pasirodys ADJ_LIN.

2. MODE paspauskite ir laikykite, kol bus skai¢iuojamas laikas
atgal.

3. Atleiskite MODE, bus pradétas standartinis savaiminis
balansavimas.

Pasukimo pavaros standartinis savaiminis

balansavimas*

1. ENTER paspauskite ir laikykite, kol pasirodys ADJ_ROT.

2. ENTER paspauskite ir laikykite, kol bus skai¢iuojamas laikas
atgal.

3. Atleiskite ENTER, bus pradétas standartinis savaiminis
balansavimas.

Sékmingai atlikus standartinj savaiminj balansavima parametrai
bus automatiskai iSsaugoti, o padéties reguliatorius grazinamas
j darbo rezima 1.1.

Jei atliekant standartinj savaiminj balansavima jvyksta klaida,
procesas nutraukiamas ir rodomas klaidos pranesimas.

Jei jvyko klaida, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite ir palaikykite valdymo mygtuka # arba ¥
mazdaug 3 sekundes.

Prietaisas pereina j kitg darbo lygmenj, j darbo rezimg 1.3

(rankiniu badu matavimo srityje).

2. Patikrinkite mechaninj sumontavimg pagal Mechaninis
sumontavimas ,21“ psl ir pakartokite standartinj savaiminj
balansavima.

*  Nulinio tasko padétis bus automatiskai nustatyta ir iSsaugota atliekant
standartinj savaiminj balansavima, linijinéms pavaroms sukantis j kaire
(PRIES LAIKRODZIO RODYKLE), o pasukimo pavaroms —j degine (PAGAL
LAIKRODZIO RODYKLE).
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... 8 Pradéjimas eksploatuoti

Parametry nustatymo pavyzdys

Pakoreguokite LCD rodinio nulinio tasko padétj iS galinés
padéties sukantis j deSine (PAGAL LAIKRODZIO RODYKLE) j
galine padétj sukantis j kaire (PRIES LAIKRODZIO RODYKLE)

Pradiné padétis: padéties reguliatorius veikia darbo srityje Synos
rezimu.

1. Atverkite konfigiravimo lygmeni:
« vienu metu nuspauskite ir laikykite nuspaude % ir ¥;
- tadatrumpai spustelékite ENTER;
. palaukite, kol bus skai¢iuojama atgal nuo 3 iki O;
« atleiskite #ir ¥.
Ekrane dabar rodomas:

oo
L AT

CTONTEET

cont 1 I TIIN_LITITS L

2. Norédami persijungtij 3 parametry grupe:
« vienu metu nuspauskite ir laikykite nuspaude MODE ir
ENTER ;
- papildomai 2 kartus trumpai spustelékite 4.
Ekrane dabar rodomas:

p3

_ll_
conf H[TUHTD \

. atleiskite MODE ir ENTER .
Ekrane dabar rodomas:

i,
'.I-' :

conf {\/:I’\\I_REE

3. Pasirinkite 3.2 parametra:
« nuspauskite ir laikykite nuspaude MODE;
« papildomai 2 kartus trumpai spustelékite 4.
Ekrane dabar rodomas:

a7

Pac
vl

conf ]_l_|_lL YA

— atleiskite MODE.

4. Norédami keisti parametry nustatyma;:
« trumpai spustelékite #, norédami pasirinkti CTCLOCKW.

5. Norédami pakeisti 3.3 parametrg (grjzti j darbo lygmenij) ir
jradyti nauja nustatyma:
« nuspauskite ir laikykite nuspaude MODE;
- papildomai 2 kartus trumpai spustelékite 4.
Ekrane dabar rodomas:

2
]
]

™k
Pt
-

conf

. atleiskite MODE;

« trumpai spustelékite ®, norédami pasirinkti NV_SAVE;

« nuspauskite ENTER ir laikykite nuspaude, kol bus

skaitiuojama atgal nuo 3 iki O.

Bus jradytas naujas parametry nustatymas, padéties
reguliatorius automatiskai grj$ vienu darbiniu lygmeniu atgal. Jis
vél veiks tuo darbiniu rezimu, kuris buvo aktyvus prie$ atidarant
konfiglravimo lygmeni.

Pasirinktinio modulio nustatymas

Mechaninio padéties indikatoriaus nustatymas

1. Atsukite varztus ant korpuso dangtelio ir nuimkite korpuso
dangtelj.

2. ASies nustatymo rodiklj pasukite j norima padét;j.

3. UZdékite korpuso dangtelj ir prisukite prie korpuso.
Priverzkite varztus rankomis.

4. Uzklijuokite lipduka su pazymétu minimaliu ir maksimaliu
voZztuvo nustatymu ant korpuso dangtelio.

Nurodymas
Lipdukai yra korpuso dangtelio vidinéje puséje.
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Mechaniniy ribiniy verciy jungikliy su indukciniais
jungikliais nustatymas

1.

w

Atsukite varztus ant korpuso dangtelio ir nuimkite korpuso
dangtelj.

/\ PERSPEJIMAS

Suzeidimo pavojus!
Prietaise yra astriabriauniy valdymo véliavéliy.
- Valdymo véliavéles reguliuokite tik atsuktuvu!

Virsutinj ir apatinj prijungimo taska dvejetainiam

grjztamajam signalui reikia nustatyti taip:

« Pasirinkite darbo rezimg ,Rankinis nustatymas* ir ranka
nustatykite vykdymo elementg j apatine jungimo padét;j.

« Atsuktuvu ant asSies nustatykite 1 indukcinio jungiklio
valdymo véliavéle (apatinio kontakto) iki kontakto jvado,
t. y. likus nedaug iki panirimo j indukcinj jungiklj. Valdymo
véliavélé panyra j 1 indukcinj jutiklj, asj sukant j deSine
(ZiGrint i$ priekio).

« Vykdymo elementg ranka nustatykite j virSutine jungimo
padétj.

- Atsuktuvu ant asies nustatykite 2 indukcinio jungiklio
valdymo véliavéle (virSutinio kontakto) iki kontakto jvado,
t. y. likus nedaug iki panirimo j indukcinj jungiklj. Valdymo
véliavélé panyra j 2 indukcinj jutiklj, asj sukant j kaire
(ZiGrint i$ priekio).

UZzdékite korpuso dangtelj ir prisukite prie korpuso.

Priverzkite varztus rankomis.

Mechaniniy ribiniy verciy jungikliy su24 Vv
mikrojungikliais nustatymas

1.

o

Atsukite varztus ant korpuso dangtelio ir nuimkite korpuso
dangtelj.

Pasirinkite darbo rezimg ,Rankinis nustatymas” ir ranka
nustatykite vykdymo elementg j pageidaujama 1 kontakto
jungimo padét;j.

Nustatykite maks. kontakta (1, apatiné poverzlé).

Tam reguliavimo kabliuku uzfiksuokite virSutine poverzle ir
rankiniu budu sukite apatine poverzle.

Pasirinkite darbo rezimg ,Rankinis nustatymas” ir ranka
nustatykite vykdymo elementg j pageidaujama 2 kontakto
jungimo padét;j.

Nustatykite min. kontaktg (2, virSutiné poverzlé).

Tam reguliavimo kabliuku uzfiksuokite apatine poverzle ir
rankiniu badu sukite virSutine poverzle.

Prijunkite mikrojungiklj.

UZdékite korpuso dangtelj ir prisukite prie korpuso.
Priverzkite varztus rankomis.

39
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9 Valdymas
Saugos nurodymai

/\ PERSPEJIMAS

Pavojus susizaloti dél netinkamai nustatyty parametry

verciy!

Netinkamai nustacius parametry reikSmes voztuvas gali

netikétai pasikeisti. Tai gali sukelti procesy pazeidimus ir

suzalojimus!

« Pries pakartotinai eksploatuodami jau kitoje vietoje
naudotg padéties reguliatoriy visada nustatykite jo
gamyklinius parametrus.

« Nenustate gamykliniy parametry niekada nepradékite
savaiminio balansavimo!

Jeigu manoma, kad naudojant prietaisg jokie pavojai negresia,
tuomet prietaisg reikia iSjungti ir uztikrinti, kad kas nors jo vél
netycia nejjungty.

Prietaiso parametry nustatymas

LCD ekranas turi valdymo mygtukus, leidziancius valdyti
prietaisg esant atidarytam korpuso dangteliui.

Navigavimas meniu

]
I
I

@ Vertés indikatorius su vienetais @ Identifikatoriaus rodinys

@ Simbolio indikatorius @ Meniu narS§ymo mygtukai

21 pav. LCD ekranas su valdymo mygtukais.

Vertés indikatorius su vienetais

Siuose keturiy skaitmeny 7 segmenty rodinyje pateikiamos
parametry vertés arba skaiciai. Su vertémis taip pat rodomi ir
fiziniai matavimo vienetai (°C, %, mA).

Identifikatoriaus rodinys

Siame adtuoniy skaitmeny 14 segmenty rodinyje pateikiami
parametry indikatoriai su jy bisenomis, parametry grupémis ir
veikimo rezimais.

Simboliy aprasymas

Simbolis Aprasymas

O—=

Aktyvus veikimo arba prieigos blokatorius

Aktyvus reguliavimo kontdras.
Kai padéties reguliatorius yra darbiniame lygmenyje veikimo
. rezimu 1.0 CTRL_ADP (reguliavimas su pritaikymu) arba 1.1

U CTRL_FIX (reguliavimas be pritaikymo), rodomas sis simbolis.
Konfigdravimo lygmenyje yra ir patikrinimo funkcijy, kurias
naudojant reguliatorius bus aktyvus. Cia rodomas reguliavimo
kontiro simbolis.
Rankinis nustatymas.
Kai padéties reguliatorius yra darbiniame lygmenyje veikimo
rezimu 1.2 MANUAL (rankinis nustatymas kélimo srityje) arba 1.3

ls\ MAN_SENS (rankinis nustatymas matavimo srityje), rodomas Sis
simbolis. Konfiglravimo lygmenyje rankinis nustatymas yra
aktyvus nustatant voZztuvo veikimo ribas (parametry grupé 6
MIN_VR (min. voZtuvo veikimo riba) ir parametry grupé 6 MAX_VR
(maks. voztuvo veikimo riba). Cia rodomas simbolis.

conf Konfigiravimo signalas rodo, kad padéties reguliatorius

nustatytas j konfigdravimo lygmenj. Reguliavimas néra aktyvus.

Keturi valdymo mygtukai ENTER, MODE, % ir  rodomi
priklausomai nuo pasirinktos funkcijos arba paspaudus
atitinkama kombinacija.
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Valdymo mygtuky funkcijos

Valdymo mygtukas

ReikSmeé

ENTER

MODE

*
L 4

5 sek. spauskite visus

keturis mygtukus kartu

- 15jungti pranesima

- Pradétiveiksma

- Jrasyti tinklo trikties saugiklj

- Pasirinkti darbo rezima (darbiniame lygmenyje)

- Pasirinkti parametry grupe arba parametra
(konfigiravimo lygmenyje)

Krypties nustatymo mygtukas j virSy

Krypties nustatymo mygtukas j apacia

Atstatymas

Meniu lygiai

Padéties reguliatorius gali veikti dviem valdymo lygmenimis.
Darbinis lygmuo
Darbiniame lygmenyje padéties reguliatorius veikia vienu i$
keturiy galimy veikimo rezima (po du automatiniam ir
rankiniam veikimo rezimui). Siame lygmenyje keisti ir jradyti
parametry negalima.

Konfigtravimo lygmuo
Siame valdymo lygmenyje galima reguliuoti daugelj vietiniy
padéties reguliatoriaus parametry. ISimtis yra judéjimo
skaitiklio, poslinkio skaitiklio ir naudotojo nustatytos
charakteristikos ribinés vertés, jas galima redaguoti tik
iSoriniu kompiuteriu.
Konfiglravimo lygmenyje aktyvus veikimo rezimas
pertraukiamas. I/P modulis yra neutralioje padétyje.
Reguliavimas néra aktyvus.

Materialiné zala!

Dél iSorinés konfigilracijos kompiuteriu nustatymo

reguliatorius j nominaline srove nereaguoja. Tai gali sutrikdyti

procesa.

. Pries nustatant iSorinius parametrus pavara visada turi
buti saugos padétyje ir turi bati aktyvintas rankinis
valdymas.

Nurodymas

ISsamia informacijg apie prietaiso parametry nustatymus rasite
pridedamoje naudojimo, konfigiravimo ir parametry nustatymo
instrukcijoje.
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10 Techniné priezilra

Padéties reguliatoriy tinkamai naudojant jprastu rezimu nereikia
techninés priezilros.

Nurodymas

Dél naudotojo atlikty prietaiso pakeitimy nustoja galiojusi
garantija uz defektus!

Prietaisg galima eksploatuoti tik tada, kai ore néra alyvos,
vandens ir dulkiy.

11 Perdirbimas ir utilizavimas

Nurodymas
Produkty, pazyméty Salia esanciu simboliu, negalima
Salinti kaip nerGsiuoty komunaliniy atlieky (buitiniy
atlieky).
Jie turi bati pristatomi j atskirg elektros ir
B c<lektroninés jrangos surinkimo punkta.

Sis produktas ir jo pakuoté yra pagaminti i$ medziagy, kurias
pakartotinai perdirbti gali specializuotos perdirbimo bendrovés.

Utilizuodami atkreipkite démesj j tokius punktus:
« Nuo 2015-08-15 Sis produktas patenka j EEE atlieky
direktyvos 2012/19/EU ir atitinkamy nacionaliniy
jstatymy taikymo sritj (pvz., Vokietijoje, ,,ElektroG*).

« Produkta reikia atiduoti specializuotai perdirbimo jmonei.

NeveZzkite jo j buitiniy atlieky surinkimo vietas. Remiantis
2012/19/EU direktyva dél elektriniy ir elektroniniy atlieky,
jas galima naudoti tik iSmetant privaciai naudojamus
produktus.

« Jeineturétuméte galimybés tinkamai utilizuoti seno
prietaiso, misy klienty aptarnavimo skyrius uz uzmokestj
ji paims ir utilizuos.

12 Kiti dokumentai

Nurodymas

Visg dokumentacija, atitikties deklaracijas ir sertifikatus galima
atsisiysti iS ABB atsisiuntimy srities.
www.abb.com/positioners




TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 SKAITMENINIS PADETIES REGULIATORIUS | CI/TZIDC-200/210/220-LT REV. D

13 Priedas

Grazinimo formuliaras

PaaiSkinimas apie prietaisy ir komponenty kontaminacija,

Prietaisai ir komponentai remontuojami ir (arba) atliekama jy techniné priezidra tik tuomet, kai pateikiama visiskai uzpildyta
deklaracija.

Prieingu atveju siunta gali bati nepriimta. Sig deklaracija turi uzpildyti ir pasirasyti tik naudotojo jgaliotas kvalifikuotas personalas.

Duomenys apie uzsakova:

Jmoné:

Adresas:

Kontaktinis asmuo: Telefonas:
Faksas: El. pastas:

Duomenys apie prietaisa:
Tipas: Serijos Nr.:
Atsiuntimo priezastis / gedimo aprasymas:

Ar Sis prietaisas buvo naudojamas darbams su medziagomis, dél kuriy gali kilti grésmé ar gali biiti pakenkta sveikatai?
[] taip [] ne

Jei taip, koks tarsos tipas (tinkama uzbraukite):

[] biologinis [] deginantis / dirginantis [] (ypa¢ / labai degus)

[] toksiskas [] sprogus [] kita Zalingos medziagos

[] radioaktyvus

Su kokiomis medziagomis prietaisas lietési?
1
2.
3.

Patvirtiname, kad atsiysti prietaisai / dalys buvo iSvalyti ir remiantis pavojingy medziagy reglamentu juose néra jokiy pavojingy bei
nuodingy medziagy.

Vieta, data Parasas ir jmonés antspaudas
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... 13 Priedas
FM installation drawing No. 901176

CONTROL DOCUMENT NO 901176
Hazardous area ! Nonhazardous area

Class |, Div. |, Groups A, B, C, D '
Class I, Div. I, Groups E, F, G
Class [11, Div. |
(Note 2)

TZ1DC-200
VI8348-X0X4X300XXX

Associated Control
Apparatus Equipment

— — m— —

1
- | B, W |

(Note 9)
C(Note 5) [FO—Cr

Terminals

I
(Input) I (Note 6) - (Note 3)
I
Enlilx_ggxnmninxj_ Imax = 104 mh 1
Ymax = Vdc Lt = 0 uH
Ci = 6.6 nf Piz1IV¥ Int. Safe Gnd

Notes
I. Voc or Vi <= Vmax, Isc or It <= Imax, Co >= Ci+Ccable, La >= Li + Lcable; Po <= Pi
2. Dust-tight conduit seal musi be used when installed in Class 11 and Class 111 environments
3. Control equipment connecied to barrier must not use or generafe more than 250 Vrms or Vde
4. Installation should be in accordance with ANSI/ISA RP12.6 “Installation
of Intrinsically Safe System for Hazaordous (Classified) Locations” and
the Nationol Electrical Code (ANSI/NFPA 70).
5. The configuration of associoted apparatus musi be FMRC Approved/CSA Approved as required.
6. Associoled apparatus monyfacturers installotion drawing must be followed
when installing this equipment.
1. When connecting conduit fo the enclosure use conduil hubs thal have the
fhe same environmental rating as the enclosure,
8. No revision fo drawing without prior FMRC Approval/CSA Approval.
9. OUTPUT CURRENT MUST BE LIMITED BY A RESISTOR SUCH THAT THE OUTPUT VOLTAGE CURRENT PLOT
IS A STRAIGHT LINE DRAWN BETWEEN OPEN CIRCUIT VOLTAGE AND SHORT CIRCUIT CURRENT.
10, Tompering ond replacement with non-foctory components moy adversely
affect the safe use of the system. Substitution of components may impair
suitability for hozardous lecations.
11, FOR FM DIV, 2 USE: Do nol connect or disconnect unless the power was swifched off or
the area is known to be non hazardous.
12. Local communicalion interface LKS shall not be used in hazardous locations
13. To maintain intrinsic salety, wiring associated with each channel must be run in
separate cable shiclds connected to intrinsically safe (associaled apparatus) ground.
14. Prevenbing electrostatic charging
e Due to the possibility of impermissible electrosiatic charging of the housing occuring, the
3 effects of high-voltage sources on the equipment must be prevented. Elecirostatic charging can
2 also occur il the device is |i?ed with o dry cloth or if large omounts of dust flow arount the
: device in dusty environments, To prevenl charging of this type from occurring, the device may
= only be cleaned using a damp cloth. Dust flowing round the device should be prevented by
< installing o flow restrictor or partition.

All Dimensions 'G’@' Title Scale
in mm
Date Name

CONTROL _DOCUMENT
2::::‘ 14.05.02 | Laserzik RCV. 2 (0803 |2)

Drawing No.  (Pari Ne) Sheet
ARB 901176 (4) | I/4

aneat| Date Nome ABB Automation Replacement for:

- I Category: -
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CONTROL DOCUMENT NO 901176

Hazardous areaq Nonhazardous area

Class I, Div. I, Groups A, B, C, D
Class 11, Div. I, Groups E
Class 111, Div. |

{Note 2) I
I
T71DC-200 b Associated Control
VI8348-X0X4X300XXX | AppOFGiUS Equipmeni
|
+81 [ o—0—
00— = B
Terminals | {Note 9)
SO O hete ) JrO—or
(Nofe 6) - -*iil_ (Note 3)
(Switching Input) =
Entity Parometers: Ini. Safe Gnd

CGizd2oF  |o-qu
Pizlw Li=0y

|
|
Vmax = 30 Vde Imax = [10 mA |
|
|

Terminals (Note 9)

{Note 5) —~O——O—r

i {Note 6) —O:L {Note 3)
(Switching Output) :

Int. ;:fe Gnd

Entity Parameters:

Vmax = 30 Vdc Imax = 96 mA
Ci = 4.2 nf Li =0 pH
Pi -1 W

to be given to olhers,

o ABB

ions of it

All Dimensicns _G_@_ Title Scale
in mm

Dale o CONTROL _DOCUMENT
Prown | 14.05.02 | Leserzik Rev, 2 (0803|2)

e Drawing No.  (Pari Na) Sheel
ABB 901176 (4) | 2/4

Ameadmenll Dafe Name Am AUtOMtim Replocement for: - ICaIegory:
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... 13 Priedas
... FMinstallation drawing No. 901176

CONTROL DOCUMENT NO 901176

Hozardous area Nonhazardous areaq

Class I, Div. 1, Groups A, B, C, D
Class 11, Div. I, Groups E, F, G
Class 111, Div. |
{Note 2)

TZ1DC-200 Associated Control
VI8348-XOX4X310KXX or XOX4X340XXX Apparatus Equipment

31
Terminals

{Note 5)
-3 (lote 6) (Note 3)
(Analog Position Feedback) I Int. Safe Gnd
Vmax = 30 Vdc Imax = |10 mA !
Ci = 6.6 nf Li =0 pH I
Pi -1 W
TZ1DC-200 |
V|8348-XOX4X3§0XXX or XON4X3£0XXX|
51 I
Terminals I (Note 9)
_52-—°_|—°—'(Nole 5) i
| (Nole 6) (Note 3)
4| I
Terminals (Note 9)
2 ~{Note 5) B
. {Note 6) (Note 3)
(Digiiul Position Feedback) Int. Sale Gnd

Entity Porometers:
Ymax = 30 Vdc Imax = 96 mA
Ci =3.7nf Li = 0 pH Pi - I W

is to be given to ofhers.

ctions of it
jurious to ABB

All Dimensions 'G’@' Title Scale
in mm

Dale o CONTROL _DOCUMENT
Prawn | 14.05.02 | Leserzik Rev, 2 (0803|2)

e Drawing No. (Part No) Sheet
ABRB 901176 (4) | 3/4

S=2 Rer. meadocal] ate Home ABB Automation Replocement for:

I Category:
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CONTROL DOCUMENT NO 901176

Hazardous area Nonhazardous area

Class I, Div. I, Groups A, B, C, D
Class Il, Div. I, Groups E, F, G

Class I11, Div. |
{Note 2)
TZIDC-200 .
V18348-X0X4X301 XXX : Associated Control
or VI8348-X0X4X302XXX I Appqr atus Equ | pme nt
I
+51
Terminals |
Limit | — (Nole 5) —FO——C
-3 I {Nole 6) -—o_-l_ (Note 3)
————————|
I L Int. Safe Gnd
I
+] |
—+-o0———o—{ f-o——o—
Terminals I
Limit 2 —4—O———O—(Note §) —FO—O—
42 I (Note 6) -—o_-|_ (Note 3}
1
(Mechanical Digital Feedback) L Int. Safe Gnd
Enfily Paramelers:
Vmax = 15.5 V
Imax = 52 mA
Ci = 20 of
Li = 30 pH
Pi=1W

o be given to ofhers.

to ABB

ALl Dimensions a @ Title Scale
TR CONTROL .DOCUMENT
:.r;:‘ 14.05.02 | Leserzik RCV. 2 ( 08 03 |2)

Drawing No.  (Part No) Sheet
ARB 901176 (4) | 474

o= Rev. (Amendmenl| Dale Name Am AUtOMtim Replocement for: - ICaIegory:
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... 13 Priedas
FM installation drawing No. 901265

Fildbus |Concept Groups VW;'I('";;)‘ PT:'; (g;] (lfllll

Terminals | Entify | 11C / ABCDEFG | 24 | 250 | 1.2 | 2.8 | 1.2
ML 12 Trie0 [11C 7 ABCDEFG [ 17.5] 360 | 2.52
FISCO | 118 / COEFG |17.5] 360 |5.32

Any FM/CSA Approved Any FM/CSA Approved Any FM/CSA Approved
Associated Apparatus Associoted Apparalus Associated Apparatus
Circuil for digifal posifion ] | Circuit for shufdown funciion
feedbock with proximity swilchess | Any FM/CSA Approved {terminal +85 and -86)
{ terminals Limit | +51, -52 Terminator (mnz not be Ui=30V, Ciz3Tnf
resp. Limil 2 +41, -42 necessary for Enfity Li negligibly small
Inslallations)
liz20mA, Ciz60aF, Liz100pH, VizI6V
NON-HAZARDOUS LOCATION

HAZARDOUS (CLASSIFIED) LOCATION Temperature T6 u
Class 1, 11, 111 Div. 182 Group A-G classificalion
Class | Zone | Group 11C or 11B

Vemeratare [ A0°C fo HO'C|-40°C 1o 185

Install wiring to each terminal pair
as separate intrinsically sole circuits

TZIDC - 110 /210 TZIDC - 120/220
+11 r 1 +11
-2 L g -12
Circuit for shutdown function [+85 +85| Circuit for shuldown function
(terminal +85 and -86) -86 -86 (terminal +85 and -86)
Circuit for digital position [+S1 +51| Circuit for digital position
feedback with proximily swilches | 5o -52 feedback with proximify switches
{terminals Limit 1 #51, -52 (terminals Limit | +51, -52
resp. Limit 2 +41, -42 +4| +41 resp. Limit 2 +4l, -42
-4?2 -42
Any FM/CSA Approved
Intrinsically Safe ]
Apparatus
Any FM/CSA Approved
Termingtor (muy[ nol be NO CHANGE WITHOUT
necessary for Entity
Installations) NOTICE TO FM/CSA
Page: 1 of 3
2003 Date Name Tile Scale
— Name | 27.0303 | them. | FM/CSA-Control-Document
Appr. /
Std.
AL DD
3 Rev.2 | 26.06.06 | Thie. Mmpp Drwg.-No. (Part-No.)
2 | Rev.l [22.05.06 | Thie. 901265
1 Rev.0 | 27.03. Thie. Automation Products
Rev. Chang | Date Name Supersedes Dwg. : | Part Class:
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Page: 2 of 3

FM/CSA-CONTROL-DOCUMENT_901265

FISCO rules

The FISCO Concept allows the interconnection of intrinsically safe apparatus o associated apparatus not
specifically examined in such combination. The criterion for such interconnection is that the voltage {Vmax), the
current {Imax) and the power (Pi} which intrinsically safe apparatus can receive and remain intrinsically safe,
considering faults, must be equal or greater than the voltage (Uo, Voc, Vi), the current (Io, Isc, It,) and the power
(Po} which can be provided by the associated apparatus {supply unit}. [n addition, the maximum unprotected
residual capacitance (Ci} and inductance(Li) of each apparatus (other than the terminators) connected to the Fieldbus
must be less than or equal to SnF and 10 pH respectively.

In each L.S. Fieldbus segment only one active sourca, nomally the associated apparatus, is allowed to provide the
necessary power for the Fieldbus system. The allowed voltage (Uo, Voc, Vt) of the associated apparatus used to
supply the bus must be limited to the range of 14V d.c. to 24V d.c. All other equipment connected to the bus cable
has to be passive, meaning that the apparatus is not allowed to provide energy to the system, except to a leakage
current of 50 YA for each connected device. Separately powered equipment needs a galvanic [solation to insure that
the intrinsically safe Fieldbus circuit remains passive.

The cable used to interconnect the devices needs to comply with the following parameters:

Loop resistance R’: 15...150 Q/km

Inductance per unit length L’: 0.4... ImH/km

Capacitance per unit length C’:80...200 nF / km

C’ =C’ line/line + 0.5C” line/screen, if both lines are floating

or

C’ = C’ linefline + C’ Line/screen, if the screen is connected to one line

Length of spur cable: max. 30m

Length of trunk cable: max. 1km

Length of splice: max. lm

Terminators

Ateach end of the trunk cable an approved line terminator with the following parameters is suitable:

R =90...100 @

C=0...22uF.

System evaluation

The number of passive devices like transmitters, actuators, connected to a single bus segment is not limited due to
[.S. Reasons. Furthemore, if the above rules are respected, the inductance and capacitance of the cable need not to be
considered and will not impair the intrinsic safety of the installation.

2003 Date Name Title Scale

Name 1270303 | Trem | FM/CSA-Control-Document

Appr. /
Std.
AL EIRED
3 Rev.2 | 26.06.06 | Thie. nim Drwg.-No. (Part-No.)
2 Rev.l | 22.05.06 | Thie. 901265
1 Rev.0 | 27.03. Thie. Automation Products

Rev. Chang [ Date Name Supersedes Dwy. : | Part Class:
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... 13 Priedas
... FMinstallation drawing No. 901265

Page: 3of 3

FM/CSA-CONTROL-DOCUMENT_901265

[nstallation Notes For FISCO and Entity Concepts:

1. The Intrinsic Safety Entity concept allows the interconnection of EM/CSA Approved Intrinsically safe devices
with entity parameters not specifically examined in combination as a system when:
Uo or Voc or Vt < Vmax, lo or [sc or It < Imax, Po <Pi. Caor Co 2 >Ci + 2C cable.
For inductance use either Laor Lo = Y Li + > L cable or Le /Re < (La/RaorLo/Ro)yandLi/Ri < (La/Raor
Lo/ Ro)

2. The Intrinsic Safety FISCO concept allows the interconnecting of FM/CSA Approved Intrinsically safe devices
with FISCO parameters not specifically examine in combination as a system when: Uo or Voc or Vt < Vmax,,
To or Isc or It < Imax, Po < Pi.

3. Control equipment connected to the Associated Apparatus must not use or generate more than 250 Vrms or Vde.

4. Installation should be in accordance with ANSI/ISA RP12.6 (except chapter 5 for FISCO Installations)
“Installation of Intrinsically Safe System for Hazardous {Classified) Locations” and the National Electrical
Code® (ANSI/NFPA 70} Sections 504
and 505.

5. The configuration of associated Apparatus must be Factory Mutual Research /Canadian Standards Association
Approved under the associated concept.

6. Associated Apparatus manufacturer’s installation drawing must be followed when installing this equipment.

. Norevision to drawing without prior Factory Mutual Research Approval/Canadian Standards Association.

8. Special conditions for safe use
The operation of the local communication interface (LKS) and of the programming interface (X5) is only
allowed outside of the Hazardous explosive area.

-1

NONINCENDIVE, CLASS I, DIV. 2, GROUP A, B, C, D, AND FOR CLASS IT AND III, DIV. 1&2, GROUP E,
F, G
HAZARDOUS LOCATION INSTALLATION.

1. Install per National Electrical Code (NEC) using threaded metal conduit. Intrinsic safety barrier required. Max.
Supply voltage 30 V. For T-code see table.

2. A dust tight seal must be used at the conduit entry when the positioner is used in a Class [I & III Location.

3. WARNING: Explosion Hazard — do not disconnect equipment unless power has been switched off or the area is
known to be Non-Hazardous.
WARNING: Substitution of components may impair suitability for hazardous locations.

2003 Date Name Title Scale

Name | 270303 [ Trem | FM/CSA-Control-Document

Appr. /
Std.
A DD
3 Rev.2 | 26.06.06 | Thie. nipmw Drwg.-No. (Part-No.)
2 Rev.l | 22.05.06 | Thie. 901265
1 Rev.0 | 27.03. Thie. Automation Products

Rev. Chang | Date Name Supersedes Dwg. : | Part Class:
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Prekiy zenklai

HART - tai registruotasis ,FieldComm Group, Austin, Texas, USA“ prekiy
zenklas

,FOUNDATION Fieldbus* yra ,FieldComm Group*, Austin, Texas, JAV
registruotasis prekés Zenklas

PROFIBUS ir PROFIBUS PA - tai registruotieji PROFIBUS & PROFINET

International (P1) prekiy Zenklai.
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To find your local ABB contact visit:

abb.com/contacts

ABB Automation Products GmbH
Measurement & Analytics
Schillerstr. 72

32425 Minden

Germany

Tel: +49571830-0

Fax: +49571830-1806

abb.com/positioners

We reserve the right to make technical changes or modify the contents of this document without prior
notice. With regard to purchase orders, the agreed particulars shall prevail.
ABB does not accept any responsibility whatsoever for potential errors or possible lack of information in

this document.

We reserve all rights in this document and in the subject matter and illustrations contained therein. Any
reproduction, disclosure to third parties or utilization of its contents - in whole or in parts - is forbidden

without prior written consent of ABB.
Copyright© 2018 ABB
All rights reserved
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